Amtsblatt DE
der Europdischen Union Reihe L

2024/1160 24.4.2024

*
*
* gt

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2024/1160 DER KOMMISSION
vom 19. April 2024

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 hinsichtlich Anderungen des

Musters fiir operationelle Programme im Rahmen des Ziels ,Investitionen in Wachstum und

Beschiftigung” und des Musters fiir Kooperationsprogramme im Rahmen des Ziels , Europiische

territoriale Zusammenarbeit“ in Bezug auf die Plattform fiir strategische Technologien fiir Europa
(STEP)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit
gemeinsamen Bestimmungen {iber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds, den Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen
Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen tiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung,
den Europiischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates ('), insbesondere auf Artikel 96 Absatz 9,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit
besonderen Bestimmungen zur Unterstiitzung des Ziels ,Europiische territoriale Zusammenarbeit* aus dem Europiischen
Fonds fiir regionale Entwicklung (), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 11,

nach Anhorung des Koordinierungsausschusses fiir die Europaischen Struktur- und Investitionsfonds,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  In der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 () der Kommission sind das Muster fiir operationelle
Programme im Rahmen des Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung” und das Muster fiir Kooperations-
programme im Rahmen des Ziels ,Europiische territoriale Zusammenarbeit” festgelegt.

(2)  Mit der Verordnung (EU) 2024/795 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) wurde die Moglichkeit, einen
Kofinanzierungssatz von 100 % anzuwenden, ausnahmsweise auch auf Ausgaben ausgeweitet, die fur das am 1. Juli
2023 beginnende und am 30. Juni 2024 endende Geschiftsjahr fiir mindestens eine Priorititsachse in einem aus
dem Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE), dem Europdischen Sozialfonds (ESF) oder dem
Kohisionsfonds unterstiitzten Programm in Zahlungsantrigen gemaf8 Artikel 25a Absatz 1b der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 geltend gemacht werden. Daher sollten das Muster fiir operationelle Programme im Rahmen des
Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung® in Anhang 1 der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 288/2014 und das Muster fir Kooperationsprogramme im Rahmen des Ziels ,Europiische territoriale
Zusammenarbeit” in Anhang Il der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 entsprechend gedndert werden.

ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 320, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2013/1303/oj.

() ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 259, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/1299/oj.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 der Kommission vom 25. Februar 2014 zur Festlegung von Vorschriften gemidf der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates mit gemeinsamen Bestimmungen iiber den
Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den Europiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit
allgemeinen Bestimmungen iber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds im Hinblick auf Muster fiir operationelle Programme im Rahmen
des Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung” und gemif der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates mit besonderen Bestimmungen zur Unterstiitzung des Ziels ,Europiische territoriale Zusammenarbeit* aus
dem Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung im Hinblick auf das Muster fiir operationelle Programme im Rahmen des Ziels
,Europiische territoriale Zusammenarbeit“ (ABL. L 87 vom 22.3.2014, S. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2014/288/0j).

(*) Verordnung (EU) 2024795 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. Februar 2024 zur Einrichtung der Plattform

,Strategische Technologien fiir Europa“ (STEP) und zur Anderung der Richtlinie 2003/87EG und der Verordnungen (EU) 2021/1058,

(EU) 2021/1056, (EU) 2021/1057, (EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) 2021/1060, (EU) 2021/523, (EU) 2021/695,

(EU) 2021/697 und (EU) 2021/241 (ABL L, 2024795, 29.2.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/795/0j).

~
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(3)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.
(4)  Damit die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ziigig angewandt werden konnen, sollte diese
Verordnung am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 2882014 erhilt die Fassung des Anhangs I der vorliegenden
Verordnung.

(2)  Anhang II der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 288/2014 erhilt die Fassung des Anhangs II der vorliegenden
Verordnung.
Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 19. April 2024

Fiir die Kommission
Die Prsidentin
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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Muster fiir operationelle Programme im Rahmen des Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung

ANHANG I

JANHANG |

CCI-Nr. < 0.1 type=,S*“ maxlength=,15 input=,S“ ,SME“> (')
Bezeichnung < 0.2 type=,S“ maxlength=,255“ input=,M“,SME >
Version < 0.3 type=,N" input=,G“,SME >

Erstes Jahr < 0.4 type=,N*“ maxlength=,4" input=,M“,SME >
Letztes Jahr < 0.5 type=,N“ maxlength=,4“ input=,M*“,SME >
Forderfahig ab < 0.6 type=,D* input=,G“,SME >

Forderfihig bis <0.7 type=,D* input=,G“,SME >

Beschluss der Kommission Nr.

< 0.8 type=,S“ input=,G“,SME >

Beschluss der Kommission vom

< 0.9 type=,D* input=,G“,SME >

Anderungsbeschluss des Mitgliedstaats Nr.

< 0.10 type=,S“ maxlength=,20“ input=,M*“,SME >

Anderungsbeschluss des  Mitgliedstaats
vom

<0.11 type=,D* input=,M“,SME >

Anderungsbeschluss des Mitgliedstaats in
Kraft getreten am

<0.12 type=,D* input=,M*“,SME >

Vom operationellen Programm abgedeckte
NUTS-Regionen

<0.12 type=,S* input=,5“ ME >

(")  Legende fiir die Merkmale der Felder:

type (Art): N = Zahl, D = Datum, S = Zeichenkette, C = Checkbox, P = Prozentsatz, B = Boole'scher Operator
decision (Beschluss): N = nicht Teil des Kommissionsbeschlusses zur Genehmigung des operationellen Programms
input (Eingabe): M = manuell, S = Auswahl, G = systemgeneriert

~maxlength” = Maximale Zeichenzah! einschlieflich Leerzeichen

PA — Y = Element kann ausschlieflich in der Partnerschaftsvereinbarung aufgefiihrt werden

TA — NA = gilt nicht bei operationellen Programmen, die ausschlieflich die technische Hilfe betreffen

YEI — NA = gilt nicht bei operationellen Programmen, die ausschlieflich Beschdftigungsinitiative fiir junge Menschen betreffen
SME = gilt auch fiir Programme, die die gemeinsame unbegrenzte Garantie und die Verbriefung der Finanzinstrumente fiir KMU betreffen und von

der EIB durchgefiihrt werden.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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ABSCHNITT 1

STRATEGIE FUR DEN BEITRAG DES OPERATIONELLEN PROGRAMMS ZUR UNIONSSTRATEGIE FUR INTELLIGENTES,
NACHHALTIGES UND INTEGRATIVES WACHSTUM UND ZUM WIRTSCHAFTLICHEN, SOZIALEN UND TERRITORIALEN
ZUSAMMENHALT (')

(Bezug: Artikel 27 Absatz 1 und Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates sowie fiir operationelle Programme, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der
Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind, Artikel 92b Absitze 9 und 10) (3

1.1. Strategie fiir den Beitrag des operationellen Programms zur Unionsstrategie fiir intelligentes,
nachhaltiges und integratives Wachstum und zum wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt

1.1.1.  Beschreibung der Art und Weise, wie das Programm zur Umsetzung der Unionsstrategie fiir intelligentes,
nachhaltiges und integratives Wachstum und zum wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt
beitragen soll (*)

< 1.1.1 type=,S“ maxlength=,70 000“ input=,M“>

Sollen neue Priorititsachsen in ein bestehendes operationelles Programm aufgenommen werden, um die
zusdtzlichen Mittel dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der
COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung
der Wirtschaft“ zuzuweisen, so muss die Beschreibung der erwarteten Auswirkungen auf die Unterstiitzung der
Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die
Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft wie nachstehend angegeben in einem
speziellen Textfeld dargestellt werden.

Fiir ein neues operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen
und stabilen Erholung der Wirtschaft® gewidmet ist, muss nur die nachstehende Beschreibung im nachstehenden
Textfeld vorgelegt werden.

1.1.1.a Beschreibung der erwarteten Auswirkungen des operationellen Programms auf die Unterstiitzung der Krisenbewdltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die Vorbereitung einer griinen, digitalen und
stabilen Erholung der Wirtschaft.

< 1.1.1 type=,S“ maxlength=,10 000 input=,M"“>

1.1.2.  Begriindung der Auswahl der thematischen Ziele und der entsprechenden Investitionspriorititen in Bezug auf die
Partnerschaftsvereinbarung auf der Grundlage einer Aufstellung der regionalen und — gegebenenfalls —
nationalen Erfordernisse, einschlieflich des Erfordernisses der Bewiltigung der Herausforderungen, die in den
entsprechenden gemify Artikel 121 Absatz 2 AEUV angenommenen linderspezifischen Empfehlungen und den
entsprechenden gemifl Artikel 148 Absatz 4 AEUV angenommenen Ratsempfehlungen genannt sind, unter
Beriicksichtigung der Ex-ante-Bewertung (*)

(") Die Tabellen in diesem Anhang enthalten die Aufteilung der Mittel aus REACT-EU (Artikel 92a der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)
bei Bedarf, d. h. EFRE REACT-EU, ESF REACT-EU und YEI REACT-EU).

() Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen
Bestimmungen iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des liandlichen Raums und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds
sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds und den Européischen Meeres- und Fischereifonds und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates
(ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).

() Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.

() Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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1.1.2.a

1.2.

1.2.a

Sollen neue Prioritdtsachsen in ein bestehendes operationelles Programm aufgenommen werden, um die
zusitzlichen Mittel dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der
COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung
der Wirtschaft” zuzuweisen, so ist die Beschreibung 1.1.2.a beizufiigen.

Fiir ein neues operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen
und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist, muss nur Beschreibung 1.1.2.a vorgelegt werden.

Begriindung der erwarteten Auswirkungen des operationellen Programms auf die Unterstiitzung der Krisenbewdltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die Vorbereitung einer griinen, digitalen und
stabilen Erholung der Wirtschaft.

Tabelle 1:

Begriindung der Auswahl der thematischen Ziele und der Investitionspriorititen

Begriindung der Auswahl oder der
Ausgewihltes thematisches Ziel Ausgewihlte Investitionsprioritit Auswirkungen auf die Unterstiitzung der
Krisenbewaltigung (falls zutreffend)

<1.1.2type=,S"input=,S“PA=Y TA= | <1.1.3 type=,S“input=,S“PA =Y < 1.1.4 type=,S* maxlength=,1000“
ANA®> TA=,NA*> input=,M“PA =Y TA=,NA*>

Begriindung der Mittelzuweisungen

Begriindung der Mittelzuweisungen (Unionsunterstiitzung) fiir jedes thematische Ziel und — gegebenenfalls —
jede Investitionsprioritit, im Einklang mit den Anforderungen an eine thematische Konzentration und unter
Beriicksichtigung der Ex-ante-Bewertung

< 1.2.1 type=,S“ maxlength=,7000“ input=,M“ PA =Y TA=,NA“>

Sollen neue Priorititsachsen in ein bestehendes operationelles Programm aufgenommen werden, um die
zusdtzlichen Mittel dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der
COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung
der Wirtschaft“ zuzuweisen, so ist die Beschreibung 1.2.a beizufiigen.

Fiir ein neues operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen
und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist, muss nur folgende Beschreibung vorgelegt werden.

Begriindung fiir die Zuweisung zusitzlicher Mittel fiir das thematische Ziel ,Unterstiitzung der
Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und
Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ fiir den EFRE oder den ESF
und Erliuterung, wie diese Mittel in den Gebieten eingesetzt werden, in denen sie am dringendsten
benotigt werden, unter Beriicksichtigung der unterschiedlichen regionalen Bediirfnisse und der
Unterschiede beim Entwicklungsstand, um sicherzustellen, dass die Unterstiitzung in einem
ausgewogenen Verhiltnis steht zwischen den Bediirfnissen der am stirksten von den Auswirkungen der
COVID-19-Pandemie betroffenen Regionen und Stidte und dem Erfordernis, dass im Einklang mit den
Zielen des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts gemif§ Artikel 174 AEUV der
Schwerpunkt weiterhin auf weniger entwickelten Regionen liegt.

< 1.2.1 type=,S“ maxlength=,3000“ input=,M*“ PA =Y TA=,NA“>

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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Tabelle 2

Uberblick iiber die Investitionsstrategie des operationellen Programms

1d

Fonds (EFRE ('),

Gemeinsame und

Kohisionsfonds, ESF Unionsunterstiit- Anteil an der gesamten Der roorammspezifischd
L (), YEI () , EFRE . Unionsunterstiitzung . 1 e Investitionspriorita- Investitionsprioritat programmsp .
Priorititsachse zung (%) N . Thematisches Ziel (%) : Ergebnisindikatoren, fiir
REACT-EU, ESF fur das operationelle ten () entsprechende L
(EUR) ; 5 . die ein Zielwert
REACT-EU oder YEI Programm (°) spezifische Ziele festoeleot wurde
REACT-EU) seleg
<1.2.1type=,S“input= | <1.2.2 type=,5* <1.2.3 type=,N"* < 1.2.4 type=,P’ <1.2.5 type=,S* < 1.2.6 type=,5“ <1.2.7 type=,S* <1.2.8 type=,S" inpuf=
2G> input=,G“> input=,G“> input=,G“> input=,G“> input=,G“> input=,G“> 2G>

S

=
oo

>

Europiischer Fonds fiir regionale Entwicklung.
Europiischer Sozialfonds.
Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen.
Unionsunterstiitzung insgesamt (einschlieflich Hauptzuweisung und leistungsgebundene Reserve).
Angaben aufgeschliisselt nach Fonds und Priorititsachse.
Bezeichnung des thematischen Ziels (entfillt fiir technische Hilfe).
Bezeichnung der Investitionspriorititen (entfillt fiir technische Hilfe).

YC0Ty ¥ WoA T a4V
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ABSCHNITT 2

PRIORITATSACHSEN

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben b und ¢ sowie Artikel 98 Absatz 4 Unterabsatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Die auf spezifische Fonds bezogenen Tabellen werden fiir den anderen Fonds fiir Priorititen verfiigbar sein, die
gemifl Artikel 98 Absatz 4 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 umgesetzt werden.

2.A Beschreibung der Priorititsachsen, ausgenommen technische Hilfe

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

2.A.1  Priorititsachse (fiir jede weitere Priorititsachse zu wiederholen)

ID der Priorititsachse < 2A.1 type=,N“ input=,G*,SME* >

Bezeichnung der Priorititsachse < 2A.2 type=,S“ maxlength=,500" input=,M“,SME* >

O Die gesamte Priorititsachse wird ausschlieflich  durch | <2A.3 type=,C* input=,M*>
Finanzinstrumente umgesetzt.

O Die gesamte Priorititsachse wird ausschlielich durch auf | <2A.4 type=,C* input=,M*,SME" >
Unionsebene eingerichtete Finanzinstrumente umgesetzt.

O Die gesamte Priorititsachse wird durch von der ortlichen | <2A.5 type=,C* input=,M“>
Bevolkerung betriebene Maflnahmen zur lokalen Entwicklung
umgesetzt.

O Fir den ESF: Die gesamte Priorititsachse ist auf soziale Innovation | < 2A.6 type=,C* input=,M*“>
oder auf transnationale Zusammenarbeit oder auf beides
ausgerichtet.

O Die gesamte Priorititsachse ist REACT-EU gewidmet. < 2A.7 type=,C* input=,M"“>

O Die gesamte Priorititsachse ist gemidfl Artikel 98 Absatz 4 der | <2A.8 type=,C* input=,M“>
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 auf Migrationsherausforderungen
infolge der militdrischen Aggression Russlands ausgerichtet.

O Fir die gesamte Prioritdtsachse werden REACT-EU-Mittel verwendet, | < 2A.9 type=,C* input=,M*“>
um im Einklang mit Artikel 98 Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 Migrationsherausforderungen infolge der
militdrischen Aggression Russlands zu bewiltigen.

2.A.2  Begriindung fiir die Einrichtung einer Priorititsachse, die mehr als eine Regionenkategorie, mehr als ein
thematisches Ziel oder mehr als einen Fonds betrifft (falls zutreffend) (°)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 1 und Artikel 98 Absatz 4 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

< 2A.0 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M">

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der
Krisenbewaltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen,
digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj



DE

ABL. L vom 24.4.2024

2A3

2.A4

2.A5

Fonds, Regionenkategorie und Berechnungsgrundlage fiir die Unionsunterstiitzung

(fiir jede weitere Kombination im Rahmen einer Prioritdtsachse zu wiederholen)

Fonds

< 2A.7 type=,S* input=,S*,SME* >

Regionenkategorie ()

< 2A.8 type=,S* input=,S*,SME ,,>

Berechnungsgrundlage (gesamte forderfahige Aus-
gaben oder forderfahige Gffentliche Ausgaben)

< 2A.9 type=,S* input=,S*,SME* >

Regionenkategorie fiir Regionen in duferster Rand-
lage und nordliche Regionen mit geringer Bevolke-
rungsdichte (falls zutreffend) (%)

< 2A.9 type=,S“ input=,5" >

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Investitionsprioritit

(fur jede weitere Investitionsprioritit im Rahmen der Priorititsachse zu wiederholen)

Investitionsprioritdt

< 2A.10 type=,S“input=,S*,SME" >

Der Investitionsprioritit entsprechende spezifische Ziele und erwartete Ergebnisse

(fiir jedes weitere spezifische Ziel im Rahmen der Investitionsprioritit zu wiederholen)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben b Ziffern i und ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

ID

< 2A.1.1 type=,N* input=,G“,SME >

Spezifisches Ziel

< 2A.1.2 type=,S*“ maxlength=,500“ input=,M“,SME >

Ergebnisse, die der Mitgliedstaat mit der Unions-
unterstiitzung erreichen machte

< 2A.1.3 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M“SME ,>

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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1.6

Tabelle 3

Programmspezifische Ergebnisindikatoren, aufgeschliisselt nach spezifischem Ziel (fiir den EFRE, den Kohisionsfonds und EFRE REACT-EU)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

YC0T Yy woa T gy

. Einheit fiir di Regi kategori . . . Haufigkeit d
D Indikator mMizlssulilrg ¢ eglon(egngfj cgorie Basiswert Basisjahr Zielwert (') (2023) Datenquelle Ber?ghltirsetlat ttfrrlg
. quantitativ
quantitativ _
<2A.1.8 type=,N" < 2A.1.10 type=
<2A.14type=,S* | <2A.1.5 type=,S* input=,M*,SME*> AN iput= M= < 2ALTLOPES 54 1 15 o= g
1 DPess 2 DPESST | < 2ALL6 type=,S* | < 2A.1.7 type=, S e <2A.1.9 type=,N’ | qualitativ ,S* maxlength= e DPes
maxlength=,5 maxlength=,255 4 e " qualitativ<2A.1.8 | . "7, " _ . @ maxlength=,100
AR « AR « input=,M“"SME*> | input=,S“ ,SME* > cw input=,M“,SME*> | <2A.1.10 type= »200% input= N “
input=,M“ ,SME“ > | input=,M*“,SME“> type=,S“ max- S maxlenoth= M SME“> input=,M“ ,SME“ P>
fength=,100 »o maxiength= - LM
input=,M* , SME" »100° input=,M"
put=,M*, "SME* >

(")  Fiir den EFRE, den Kohidsionsfonds und den EFRE REACT-EU konnen die Zielwerte qualitativ oder quantitativ sein.

H1d
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Tabelle 4 g
Gemeinsame Ergebnisindikatoren, fiir die ein Zielwert festgelegt wurde, und programmspezifische Indikatoren, die den spezifischen Zielen entsprechen (aufgeschliisselt
nach Investitionsprioritit und Regionenkategorie) (fiir den ESF und den ESF REACT-EU)
Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
(Bezug g
Gemeinsamer Basiswert Zielwert ()
e Outputindika- Einheit fiir die (2023)
. Einheit fiir die P
. Regionenkateg- tor als Messung des s Haufigkeit de
D Indikator . Messung des . : Basisjahr Datenquelle 5
orie (ggf.) Indikators Grundlage fiir Basiswerts und Berichterstattung
die Festlegung | M | F I des Zielwerts M| F I
des Zielwerts
programmspe- programmspe- | programmspe- quantitativ
programmspezi- | zifisch zifisch Sifisch quantitativ ZIA12]
fisch<2A.1.13 | <2A.1.14 ZoA116 CIALLY gemeinsarme <2A.1.19 o= N
type=,S“ max- type=,S" max-~ | _ 5, 4 s e iy Outputindika- | type=,S“ <2A.1.20 gput; M <2A.1.22 <2A.1.23 typg=
length=, 5 length=,255¢ fvpo=. S 2’1}’ e Me> ?r)lp e Me> toren input=,M“> fvpe= N’ u’; litativ type=,S“ max- | ,S“ maxlength¥
input=,M"> input=,M*> | 2P PUt=, pUt=, <2A.1.18 | gemeinsam oS 1 length=,200“ | ,100* input=
. . input=,S“> gemeinsam gemeinsam o input=,M“> <2A.1.21 Lo e «
gemeinsam gemeinsam type=,S <2A.1.19 o input=,M"“> MO
_ <2A.1.16 <2A.1.17 ; 7 e e type=,S“ max-
<2A.1.13type= | <2A.1.14 o= G4 Yy input=,5“> type=,S fenoth=.100"
LS input=,8“> | type=,S" pess | P> | input=,G*> i M
input=,5“> input=,5“> input=,S“> input=,M“>
(") Diese Liste enthdlt die gemeinsamen Ergebnisindikatoren, fiir die ein Zielwert festgelegt wurde, und alle programmspezifischen Ergebnisindikatoren. Die Zielwerte fiir gemeinsame Ergebnisindikatoren sind
zu quantifizieren; fiir die programmspezifischen Ergebnisindikatoren konnen sie qualitativ oder quantitativ sein. Der Zielwert kann entweder als Gesamtwert (Médnner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach
Geschlecht angegeben werden; die Basiswerte konnen entsprechend angepasst werden. ,M“ = Manner, ,F“= Frauen, ,I“= insgesamt.
>
=
=
S
8
N
~
:4>
N
S
N
~
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/11

Tabelle 4a >
=
Ergebnisindikatoren fiir die YEI und die YEI REACT-EU und dem spezifischen Ziel entsprechende programmspezifische Ergebnisindikatoren =
o
(aufgeschliisselt nach Priorititsachse oder Teil einer Priorititsachse) i
>
(Bezug: Artikel 19 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 13042013 des Européischen Parlaments und des Rates (°)) =
S
Gemeinsamer Basiswert Zielwert (')
Einheit fiir die Outputindika- Einheit fiir die (2023) Haufigkeit de
ID Indikator Messung des tor als Qrupd- Messung des Basisjahr Datenquelle Berichterstat
Indikators lage fir die Basiswerts und tun
Festlegungdes | M | F I des Zielwerts M | F I 8
Zielwerts
programmspezi- programmspezi- programmspezi- | programmspezi- quantitativ
oot gt | fich <2126 | fich <2A.1.07 | gomeimsame | LU0 N | <24.1325pe | <24.133 ppet
P T e bp - . type=,S“input= | type=,S“input= | Outputindikato- PO Y, p N put=, P P ~ L yp_
length=,5“ input="| length=,255 N> M ron < 24128 | »S input=M"> | <2A.1.30 type= qualitativ ,S“ maxlength= | ,S“ maxlength=
M >'n m input=,M"> gemeinsam gemeinsam type=,S* input= iegnl‘;”;“;"; _ AN input=,M"> 132’1'13 nl t);;p:: i/?g nput= 11\/?2 input=
S ipe- S ppe- | <2AL260pe= | <IAL27ppe= | 5> S input= ore ”100‘?;;5: ” ”
S input=,S*> S input=,5*> LS“input=,5“> LS“input=,5“> "Me>

(") Diese Liste enthdlt die gemeinsamen Ergebnisindikatoren, fiir die ein Zielwert festgelegt wurde, und alle programmspezifischen Ergebnisindikatoren. Die Zielwerte fiir gemeinsame Ergebnisindikatoren sis
zu quantifizieren; fiir die programmspezifischen Ergebnisindikatoren konnen sie qualitativ oder quantitativ sein. Alle Ergebnisindikatoren laut Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013, die zur
Begleitung der Durchfithrung der Beschaftigungsinitiative fiir junge Menschen (YEI) herangezogen werden, miissen mit einem quantifizierten Zielwert verkniipft sein. Der Zielwert kann entweder als
Gesamtwert (Manner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden; die Basiswerte konnen entsprechend angepasst werden. ,M“ = Manner, ,F“= Frauen, ,I“= insgesamt.

nd

(®) Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates 17. Dezember 2013 iiber den Europiischen Sozialfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 des Rates
(ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 470).
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2.A6

2.A.6.1

2.A6.2

2.A.6.3

2.A.6.4

2.A.6.5

Mafinahmen, die im Rahmen der Investitionsprioritit zu unterstiitzen sind

(aufgeschliisselt nach Investitionsprioritat)

Beschreibung der Art und Beispiele fiir zu unterstiitzende MafSnahmen und ihres erwarteten Beitrags zu den
spezifischen Zielen und gegebenenfalls die Benennung der wichtigsten Zielgruppen, spezifischer, gezielt zu
unterstiitzender Gebiete, Arten von Begiinstigten

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.1.1 type=,S* input=,S“>

< 2A.2.1.2 type=,S" maxlength=,17500" input=,M">

Leitgrundsiitze fiir die Auswahl der Vorhaben

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.2.1 type=,S“ input=,5“>

< 2A.2.2.2 type=,S“ maxlength=,5000“ input=,M"“>

Geplante Nutzung der Finanzinstrumente (ggf.)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.3.1 type=,S* input=,5“>

Geplante Nutzung der Finanzierungsinstrumente | < 2A.2.3.2 type=,C* input=,M“>

< 2A.2.3.3 type=,S“ maxlength=,7000“ input=,M"“>

Geplante Nutzung von Groflprojekten (ggf))

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.4.1 type=,S“ input=,5“>

< 2A.2.4.2 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M">

Nach Investitionsprioritit und — gegebenenfalls — nach Regionenkategorie aufgeschliisselte
Outputindikatoren

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

12/71
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Tabelle 5

Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren

(nach Investitionsprioritit, aufgeschliisselt nach Regionenkategorie fiir den ESF und — gegebenenfalls — fiir den EFRE (')

2.A7

. Haufigkeit der
Zielwert D I Berich
D Todikator Finheit fiir Fonds Regionenka- | (2023) () atenquelle erichterstat-
die Messung tegorie (ggf.) tung
M| F |I
<2A.251 | <2A.252 | <2A.2.53 | <2A.254 | <2A255 | <2A.256 ; pze‘iéf 7 ;;eé'é;s r.ngax-
Dpe=S” hpe=.S" hpe=S- Dpe=,S" Dpe=,S” ppe=N maxlength= | length=,100"
input=,S“ input=,S“ input=,S“ input=,S* input=,S" input=,M" 200 input= | input= M
SME > SME > SME > SME > SME > SME > e s | SUE S

()  Fiir den ESF enthalt diese Liste gemeinsame Outputindikatoren, fiir die ein Zielwert festgelegt wurde. Der Zielwert kann entweder als
Gesamtwert (Manner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden. Fiir den EFRE REACT-EU ist eine
Aufschliisselung nach Geschlecht in den meisten Fillen nicht relevant. ,M“ = Manner, ,F“= Frauen, ,I“= insgesamt.

Soziale Innovation, transnationale Zusammenarbeit und Beitrag zu den thematischen Zielen 1-7 und 13

Spezifische Bestimmungen fir den ESF und den ESF REACT-EU (%), ggf. (nach Priorititsachse und ggf.
Regionenkategorie): soziale Innovation, transnationale Zusammenarbeit und ESF-Beitrag zu den thematischen
Zielen 1-7 und 13

Beschreibung des Beitrags der geplanten Manahmen der Priorititsachse zu folgenden Zielen:

— soziale Innovation (falls nicht von einer entsprechenden Priorititsachse abgedeckt);

— transnationale Zusammenarbeit (falls nicht von einer entsprechenden Priorititsachse abgedeckt);

— thematische Ziele nach Artikel 9 Nummern 1 bis 7 und Artikel 92b Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013.

Prioritdtsachse

<2A.3.1 type=,S“ input=,5“>

< 2A.3.2 type=,S* maxlength=,7000“ input=,M">

() Die Aufschliisselung nach Regionenkategorien gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel
,Unterstiitzung der Krisenbewaltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung
einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
Fiir den ESF und den ESF REACT-EU enthilt diese Liste die gemeinsamen Outputindikatoren, fiir die ein Zielwert festgelegt wurde, und
alle programmspezifischen Ergebnisindikatoren.

)

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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2.A.8 Leistungsrahmen (°) g
(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer v und Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)
Tabelle 6
Leistungsrahmen der Priorititsachse
(aufgeschliisselt nach Fonds und fiir den EFRE und den ESF nach Regionenkategorie) (%)
Art des Etappenziel fur Endziel
IIndikators 2018 (") (2023) ()
(wichtiger
Durchfiih- Indikator oder Erliuterune ddr
- rungsschritt, wichtiger Einheit fiir die Regionenkateg- s
Priorititsachse ; D > Fonds . Datenquelle Relevanz des
Finanz-, Durchfiih- Messung (ggf.) orie Indikator f)
Output- rungsschritt M | F |I M | F |1 ators (ggft
oder — ggf.
-Ergebnisindi-
kator)
Durchfiih- Dumhﬁ;lhT Durchfiih- nfih Durchﬁ;lhT
rungsschritt rungsscnritt rungsschritt Durchfiih- rungsscnritt
oder Finanzin- oder Finanzin- oder Finanzin- rungsschritt oder Finanzin-
dikator dikator dikator oder Finanzin- | dikator
<2A43type= | S2A4ADPET | 54 4 s mes dikator <2A.4.10
G DPE= | 5 max- il <2A.4.8type= | <2A.4.9type= | type=,S* max- | <2A.4.11type=
<2A4.1ype= | <2A4.24pe= | T 47 o length=,255“ ”M“>p <2A.4.6type= | <2A.4.7type= | ,S“max- L,S“ input= length=,200“ | ,S“ maxlength¥
LT Input=,5"> L, Input=,5"> . g nput=,M"> L, Input=,5"> L, Input=,5"> engtn=,, 2 > mput=, > » mput=
S* input=,S* S* input=,S“ i gut— M S input=,M“ ”Out i oder S* input=,S“ S“input=,S“> | length=,255" M input=,M"“ 500 inp
Oﬁ it oder | Output- oder Er ell)misin di- input=,M“> Output- oder | Output- oder | ,M"“>
Er te%nisin di- Ergebnisindi- kcfor <IA4S Ergebnisindi- | Ergebnisindi-
ka%or< IA43 kator <2A.4.4 =5 kator <2A.4.8 | kator
=5 | P ?r)lput; G*“ oder type=,S" <2A.4.10
?;lp ut; G input=,G* oder 151“> ” input=,M“> type=,S*
PUt=, M ” input=,M*“>
>
=
=
— :
() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer o
sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind. BN
(") Wenn die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen als Teil einer Prioritdtsachse umgesetzt wird, muss zwischen den Etappenzielen und Vorgaben der Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen und den t
anderen Etappenzielen und Vorgaben unterschieden werden, gemif$ den in Artikel 22 Absatz 7 Unterabsatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 genannten Durchfithrungsrechtsakten, da die Mittel fuir die S
Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen (besondere Mittelzuweisung und entsprechende ESF-Unterstiitzung) von der leistungsgebundenen Reserve ausgenommen sind. EN
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1Z/s1

(')  Der Zielwert kann entweder als Gesamtwert (Manner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden. ,M“ = Ménner, ,F“= Frauen, ,I“= insgesamt.
() Der Zielwert kann entweder als Gesamtwert (Manner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden. ,M“ = Ménner, ,F“= Frauen, ,I‘= insgesamt.

Zusitzliche qualitative Informationen zur Festlegung des Leistungsrahmens (fakultativ)

Y0¥y woa T [gV

< 2A.4.12 type=,S* maxlength=,7000“ input=,M"“>

H1d
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2.A.9 Interventionskategorien

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer vi der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Dem Inhalt der Priorititsachse entsprechende Interventionskategorien, basierend auf einer von der Kommission
angenommenen Nomenklatur, und ungefihre Aufschliisselung der Unionsunterstiitzung

Tabellen 7 bis 11
Interventionskategorien (')

(aufgeschliisselt nach Fonds und Regionenkategorie, wenn die Prioritdtsachse mehr als einen Fonds/eine Regionenkategorie

abdeckt)
Tabelle 7: Dimension 1 — Interventionsbereich
Fonds <2A.5.1.1 type=,S“ input=,S* Decision = N >
Regionenkategorie () <2A.5.1.2 type=,S*“ input=,S* Decision =N >
Priorititsachse Unternehmenskennung Betrag (EUR)
<2A.5.1.3 type=,S“ input=,S“ Deci- | < 2A.5.1.4 type=,S" input=,5“ <2A.5.1.5 type=,N*“input=,M* Decision
sion = N> Decision =N > =N>

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Tabelle 8: Dimension 2 — Finanzierungsform

Fonds < 2A.5.2.1 type=,S“input=,S* Decision =N >
Regionenkategorie (') <2A.5.2.2 type=,S*“ input=,S* Decision =N >
Priorititsachse Code Betrag (EUR)
<2A.5.2.3 type=,S“ input=,S“ Deci- | < 2A.5.2.4 type=,S" input=,S“ <2A.5.2.5 type=,N*“input=,M* Decision
sion = N> Decision =N > =N>

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel , Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Tabelle 9: Dimension 3 — Art des Gebiets

Fonds <2A.5.3.1 type=,S* input=,S“ Decision = N >
Regionenkategorie (!) < 2A.5.3.2 type=,S“ input=,S* Decision = N >
Priorititsachse Code Betrag (EUR)
<2A.5.3.3 type=,S“ input=,S“ Deci- | <2A.5.3.4 type=,S" input=,S" <2A.5.3.5 type=,N*input=,M* Decision
sion = N> Decision = N > =N>

(") Die Betriage umfassen die gesamte Unionsunterstiitzung (Hauptzuweisung und Zuweisung aus der leistungsgebundenen Reserve).

16/71 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Tabelle 10: Dimension 4 — Territoriale Umsetzungsmechanismen

Fonds <2A.5.4.1 type=,S* input=,S“ Decision = N >
Regionenkategorie () < 2A.5.4.2 type=,S“ input=,5* Decision =N >
Priorititsachse Code Betrag (EUR)
<2A.5.4.2 type=,S“input=,5" Deci- | <2A.5.4.4 type=,S* input=,5“ <2A.5.4.5 type=,N*“input=,M" Decision
sion = N> Decision = N > =N>

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel , Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Tabelle 11: Dimension 6 — sekundires ESF- und ESF-REACT-EU-Thema (') (nur ESF)

Fonds <2A.5.5.1 type=,S“input=,S* Decision =N >
Regionenkategorie () < 2A.5.5.2 type=,S*“ input=,S* Decision =N >
Priorititsachse Code Betrag (EUR)
<2A.5.5.3 type=,S“ input=,S“ Deci- | < 2A.5.5.4 type=,S" input=,5“ <2A.5.5.5 type=,N*“input=,M* Decision
sion = N> Decision = N > =N>

() Fiigen Sie gegebenenfalls quantifizierte Angaben zum Beitrag des ESF zu den in Artikel 9 Nummern 1 bis 7 und
Artikel 92b Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 genannten thematischen Zielen bei.

()  Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

2.A.10 Zusammenfassung der geplanten Inanspruchnahme von technischer Hilfe einschlieflich, soweit
notwendig, Mafnahmen zur Stirkung der administrativen Leistungsfihigkeit von in die Verwaltung und
Kontrolle der Programme eingebundenen Behérden und Begiinstigten (falls zutreffend) (*?)

(aufgeschliisselt nach Priorititsachse)

(") Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der
Krisenbewaltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen,
digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
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2.B

2.B.1

2.B.2

2B.3

2.B.4

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b Ziffer vii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Priorititsachse < 3A.6.1 type=,S" input=,5“>

< 2A.6.2 type=,S*“ maxlength=,2000“ input=,M*“>

Beschreibung der Priorititsachsen fiir technische Hilfe

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

O Die gesamte Prioritdtsachse ist der technischen | < 2B.0.1 type=,C* input=,M“>
Hilfe gemaf8 Artikel 92b Absatz 6 der Verord-
nung (EU) Nr. 1303/2013 gewidmet.

Priorititsachse (fiir jede weitere die technische Hilfe betreffende Priorititsachse zu wiederholen)

ID der Priorititsachse < 2B.0.2 type=,N“ maxlength=,5“ input=,G*>

Bezeichnung der Prioritdtsachse < 2B.0.3 type=,S“ maxlength=,255 input=,M">

Griinde fiir die Aufstellung einer Priorititsachse, die mehr als eine Regionenkategorie umfasst (falls
zutreffend)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 1 und Artikel 98 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

< 2B.0.1 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M“>

Fonds und Regionenkategorie (fiir jede weitere Kombination im Rahmen der Priorititsachse zu
wiederholen)

Fonds < 2B.0.4 type=,S“ input=,S“>

Regionenkategorie () < 2B.0.5 type=,S“ input=,5">

Berechnungsgrundlage (gesamte forderfahige Ausgaben | < 2B.0.6 type=,S“ input=,S“>
oder forderfahige dffentliche Ausgaben)

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Prioritdtsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Spezifische Ziele und erwartete Ergebnisse

(fiir jedes weitere spezifische Ziel im Rahmen der Priorititsachse zu wiederholen)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern i und ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

ID < 2B.1.1 type=,N“ maxlength=,5“ input=,G*>

Spezifisches Ziel < 2B.1.2 type=,S“ maxlength=,500“ input=,M">

Ergebnisse, die der Mitgliedstaat mit der EU Unterstiit- | < 2B.1.3 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M*“>
zung erreichen mochte (*)

(")  Erforderlich, wenn die Unionsunterstiitzung fiir technische Hilfe im Rahmen des Programms 15 Mio. EUR iibersteigt.
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2.B.5

2.B.6

2.B.6.1

Ergebnisindikatoren ()

Tabelle 12

Programmspezifische Ergebnisindikatoren (aufgeschliisselt nach spezifischen Zielen)

(fur EFRE/ESF/Kohisionsfonds/EFRE REACT-EU/ESF REACT-EU)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Basiswert

Zielwert ()

Hiufigkeit der

ID Indikator Einheit fir die Basisjahr (2023) Datenquelle Berichterstat-
Messung
M|F’I M‘F|I tung
<2B.21 <2B.2.2 <2B.23 quantitativ <2B.25 quantitativ <2B27 <2B.28
type=,S“ max- | type=,S“ type=,S* <2B.24 type=,N’ <2B.2.6 type=,S“ type=,S“ max-
length=,5“ maxlength= | input=,M“> | type=,N“ input=,M“> | type=,N* maxlength= | length=,100“
input=,M"“> »255%input= input=,M"“> input=,M“> | ,200“input= | input=,M">
M qualitativ M
<2B.2.6
type=,S*
maxlength=
»100“input=
SM*>

(")  Zielwerte konnen qualitativ oder quantitativ sein. Der Zielwert kann entweder als Gesamtwert (Madnner und Frauen) oder

aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden; die Basiswerte konnen entsprechend angepasst werden. ,M* =

Frauen, ,I“= insgesamt.

Mainner, ,F“=

Zu unterstiitzende Manahmen und ihr erwarteter Beitrag zu den spezifischen Zielen (aufgeschliisselt
nach Priorititsachse)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern i und iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Beschreibung der zu unterstiitzenden MafSnahmen und ihres erwarteten Beitrags zu den spezifischen Zielen

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern i und iii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Prioritdtsachse

< 2.B.3.1.1 type=,S* input=,5">

< 2.B.3.1.2 type=,S“ maxlength=,7000" input=,M*“>

(") Erforderlich, falls dies in Anbetracht des Inhalts der Maffnahmen objektiv gerechtfertigt ist und wenn die Unionsunterstiitzung fiir
technische Hilfe im Rahmen des Programms 15 Mio. EUR iibersteigt.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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2.B.6.2 Outputindikatoren, die voraussichtlich zu den Ergebnissen beitragen (aufgeschliisselt nach Priorititsachse)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Tabelle 13
Outputindikatoren (aufgeschliisselt nach Priorititsachse)

(fir EFRE/ESF/Kohasionsfonds/EFRE REACT-EU/ESF REACT-EU)

Zielwert (2023) ()
Einheit fiir die (fakultativ)

ID Indikator M Datenquelle
essung
NERE
<2.B.3.2.1 type=,S“ | <2.B.2.2.2 type=,S* | <2.B.3.2.3 type=,S“ | <2.B.3.2.4type=,N’ | <2.B.3.2.5 type=,5*
maxlength=,5“ input= | maxlength=,255“ input=,M“> input=,M“> taxlength=,200“
M input=,M“> input=,M“>

() Zielwerte fur Outputindikatoren im Rahmen der technischen Hilfe sind fakultativ. Der Zielwert kann entweder als
Gesamtwert (Mdnner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden. ,M“ = Ménner, ,F*= Frauen,
»1“= insgesamt.

2.B.7  Interventionskategorien (aufgeschliisselt nach Priorititsachse)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer v der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Entsprechende Interventionskategorien, basierend auf einer von der Kommission angenommenen Nomenklatur,
und ungefihre Aufschliisselung der Unionsunterstiitzung

Tabellen 14 bis 16

Interventionskategorien (')

Tabelle 14: Dimension 1 — Interventionsbereich

Regionenkategorie (') : <type=,S“ input=,5">

Prioritiitsachse Code Betrag (EUR)
<2B.4.1.1 type=,S“ input=,5“ > < 2B.4.1.2 type=,S“ input=,5> < 2B.4.1.3 type=,N" input=,M“> Deci-
Decision = N> Decision = N> sion = N>

()  Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

(" Die Betrage umfassen die gesamte Unionsunterstiitzung (Hauptzuweisung und Zuweisung aus der leistungsgebundenen Reserve).
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Tabelle 15: Dimension 2 — Finanzierungsform

Regionenkategorie (') : <type=,S“ input=,5*>

Prioritiitsachse Code Betrag (EUR)
< 2B.4.2.1 type=,S“ input=,5“ > < 2B.4.2.2 type=,S“ input=,5> < 2B.4.2.3 type=,N* input=,M“> Deci-
Decision = N> Decision = N> sion = N>

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel , Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.

Tabelle 16: Dimension 3 — Art des Gebiets

Regionenkategorie (') : <type=,S“ input=,5*>

Priorititsachse Code Betrag (EUR)
< 2B.4.3.1 type=,S“ input=,5“ > < 2B.4.3.2 type=,S“ input=,5*> < 2B.4.3.3 type=,N* input=,M“> Deci-
Decision = N> Decision = N> sion = N>

() Dieser Abschnitt gilt nicht fiir operationelle Programme oder Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel , Unterstiitzung
der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer
griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft* gewidmet sind.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj 2171
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3.1.

ABSCHNITT 3

FINANZIERUNGSPLAN

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d und Artikel 92b Absatz 9 Unterabsatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Mittelausstattung jedes Fonds und Betrige der leistungsgebundenen Reserve

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Tabelle 17
Fonds | Regionenkateg- 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Insgesamt
orie
Haup- | Leis- Haupt- | Leis- Haup- | Leis- Haup- | Leis- Haup- | Leis- Hau- | Leis- Haup- | Leis- Gesa- | Gesa- | Haup- | Leis-
tzu- tungs- | zuwei- | tungs- | tzu- tungs- | tzu- tung- | tzu- tung- | ptzu- | tungs- | tzu- tungs- | mtzu- | mtzu- | tzu- tungs-
wei- gebun- | sung gebu- | wei- gebu- | wei- sge- wei- sge- wei- | gebu- | wei- gebu- | wei- wei- wei- gebun-
sun- dene ndene | sung ndene | sung | bun- | sung | bun- | sung | ndene | sung ndene | sung sung sung dene
g () Reser- Reser- Reser- dene dene Reser- Reser- | (Unio- | (Unio- Reserye
ve ve ve Rese- Rese- ve ve nsun- | nsun-
rve rve terstii- | tersti-
tzung) | tzung)
<3.1- | <3.1.2type= | <3.1- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.- | <3.1- | <3.- | <3.- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.1- | <3.1}-
1 LS“ input= 3 4 5 .6 Jyp- | .8 .9 1.10 | .11 1.12 | 1.13 | .14 15 .16 17 18 19 20
tpe= | LGSME*> | pype= | pe= | type= | type= | e=N* | ppe= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type=
w5 o\ o\ AN o\ inpu- | ,N* o\ o\ AAN¢ #N¢ #N¢ o\ oAN¢ AAN¢ AN¢ AN AN AN
inpu- inpu- | input= | input= | inpu- | t= inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inpu- | inputF
t=,G“ t= M M =M | ,M* =M | t= t= t= t= t= t= t= t= =M | t=M | t=,G* | ,G"
~SM- M TA— | SME* | TA— | SME* | © M AME M ML ME ) M M M SME* | TA —
SM- SME* | ,NA* > ANAC | > TA— | SME* | TA- | SME“ | TA- SM- | TA— | SME“ | TA > SANAY
E*> > YEI - YEI - ANA® | > — > — E“> | ,NA* | > ANA® YEI
»N- »IN- YEI - NA® SANA® YEI - YEI - SNAP
NA“> NA“> #N- YEI - YEI - #N- ANA®
N- »IN- #N- N- REA-
A*> N- N- A*> CT-E-
A*> A*> U—
NA>
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(1) EFR- | In weniger Ent- | Ent-
E entwickel- falle | falle
ten Regio-
nen
() In Uberga- Ent- | Ent-
ngsregionen falle | falle
(3) In stirker Ent- | Ent-
entwickel- falle | fille
ten Regio-
nen
(4) Insgesamt Ent- | Ent-
ohne REAC- fille | fille
T-EU
(5) ESF In weniger Ent- | Ent-
A entwickel- fille | falle
ten Regio-
nen
(6) In Uberga- Ent- | Ent-
ngsregionen falle | fille
(7) In  stirker Ent- | Ent-
entwickel- falle | falle
ten Regio-
nen
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(8) Insgesamt Ent- | Ent- g
ohne REAC- fille | falle
T-EU
9) Bes- | Entfillt Entfi- Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Entfil-
ond- 1t falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle | 1e
ere
Mit-
tel-
ZUwW-
eisu-
ng
fiir
die
YEI
(10) Ko- | Entfillt Ent- | Ent-
hisi- fille | falle
ons-
fon-
ds
(11) EFR- | Besondere Ent- | Ent-
E Mittelzuwei- falle | falle
sung fiir
Regionen in
dullerster
Randlage
und nordli-
che Regio-
nen mit
geringer
Bevolke-
rungsdichte
(12) EFR- | Entfillt Ent- | Entfi- | Entfi- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- Entfil-
E falle | Lt 113 falle | fille | fille | fille | flle | falle | ille | fille | falle | falle | faille It
RE-
AC-
T-EU =
(13) ESF | Entfillt Ent- | Entfi- | Entfi- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- Entf3l-5
RE- falle | Lt 1t fille | falle | fille | fille | falle | faille | fille | falle | falle | fille | fille It 3
AC- N
T-E- S
U() S
No
S
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Bes- | Entfillt Ent- | Entfi- | Entfi- | Ent- Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent-
ond- fille | Ile It fille falle | falle | falle | falle | fille | falle | falle | falle
ere
Mit-
tel-
Zuw-
eisu-
ng
fiir
die
YEI
RE-
AC-
T-EU

Ent-
fille

Ent-
fille

Entfi
It

=

YC0T ¥ ¥ WoA T gV

(15)

RE- Insgesamt Ent- | Entfi- | Entfi- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent- | Ent-
AC- fille | It It fille fille | falle | falle | falle | falle | falle | falle | falle
T-EU

Ent-
fille

Ent-
fille

Entfi

It

(16)

Ins- Insgesamt
gesa-
mt

Gesamtzuweisung (Unionsunterstiitzung) abziiglich der Zuweisung zur leistungsgebundenen Reserve

Gesamtzuweisung aus dem ESF, einschlieflich entsprechender ESF-Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen. Die Spalten fiir die leistungsgebundene Reserve enthalten nicht di

entsprechende ESF-Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen, da diese von der leistungsgebundenen Reserve ausgenommen ist.

Gesamtzuweisung aus dem ESF, einschlieflich entsprechender ESF-Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen. Die Spalten fiir die leistungsgebundene Reserve enthalten nicht di

entsprechende ESF-Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen, da diese von der leistungsgebundenen Reserve ausgenommen ist.

3.2. Mittelausstattung insgesamt nach Fonds und nationaler Kofinanzierung (EUR)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Die Tabelle zeigt den Finanzplan aufgeschliisselt nach Priorititsachse.

Wenn eine Prioritdtsachse mehr als einen Fonds umfasst, werden die Unionsunterstiitzung und die entsprechenden nationalen Mittel nach Fonds aufgeschliisselt, mit einem separaten Kofinanzie

rungssatz im Rahmen der Prioritdtsachse fiir jeden Fonds.

Wenn eine Priorititsachse mehr als eine Regionenkategorie umfasst, werden die Unionsunterstiitzung und der nationale Beitrag nach Regionenkategorie aufgeschliisselt, mit einem separate

Kofinanzierungssatz im Rahmen der Prioritatsachse fiir jede Regionenkategorie.

Die EIB-Unterstiitzung wird auf Ebene der Priorititsachse angegeben.

(&
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Tabelle 18a )
=
Finanzierungsplan
Berech- Kofinan- Betrag der
nungs- zierungs- leistungp-
grund- satz von Hauptzuweisung gebundg-
lage fiir Ungefihre 100 % (Finanzmittel Leistuneseebundene nen
die Aufschliisselung des fiir insgesamt abziiglich Rg 8 Reserve pls
. . . . . eserve .
Union- nationalen Beitrags Kofinan- Ges_chaf— Kofinan- leistungsgebundene An_tell der
sun- Zierungs- tsjahr zierungs- Reserve) Urn(fnsun—
terstiit- 2021-2- terstiitzung
) satz von o satz von Zur .
Prior- . zung . . Nationa- Fm'a nz Kofinan- 100 % 022 () 100 % Informa- insgesart
s Regionen- (Forder- Unionsunterstiit- mittel . . . -
itdt- Fonds kategorie fihige un ler insoe- zierungs- fiir fiir tion
sachse 8 K 8 8 Beitrag 8 satz () Geschif- Geschaf- EIB-
osten samt . . P~
insge- . tsjahr tsjahr Beitrige
Natio- . 2020-2- 2023-2- . . .
samt Natio- " - Union- . Union- Nationa-
oder “nale nale 02109 024 (%) sun- Nationa- sun- ler
h offen- . i ler . .
offen- diche private terstiit- Beitrag terstiit- Bei-
tliche Mittel Mittel (1) zung zung trag ()
forderfa-
hige
Kosten)
- - - - - k= -t
b)=(c)+ o=@+ | 1) = @ (=@- |19 = x ) )/
@ @ |9 19 de e 9 o)—0) | 7 DO @i
(6)/@)
<3.2- | <3.2-| <3.2A3 <3.2.A- | <3.2.A5type= | <3.2.A- | <3.2.A- | <3.2.A- | <3.2.A- | <3.2.A- | Einzel- Einzel- Einzel- <3.2.A- | <3.2A- | <3.2A- | <3.2A- | <3.2A- | <3.2A[-
Al A2 type=,S* A4 LN input= A.6 A7 A8 A9 A.10 heiten heiten heiten A1l A.12 A.13 A.l4 A.l5 16 types
type= type= input=,G* | type=,S* | ,M",SME“> type= type= type= type= type=,P“ | siehe siehe siehe type= type= type= type= type= SN“inpyt=
WS¢ S ~SME® > input= JNSM- | N* WN¢ WN¢ input= Fufnote | Fufnote | Fufnote | ,N“ WN¢ WN¢ WN¢ WN¢ 2G“TA —
input= | input= .G“,S- SME*,, input= input= input= .G“,S- (*) (Bei- | (**) (***) input= input= input= input= input= JNA“YEI
G 2G“,S- SME* > input= M*,S- M*,S- L,G“SME | SME“> | spicle (Bei- (Bei- #M*,S- M M M M —NA*
SME“ | SME® 2G> SME*> | SME“> [ ,“> unten) spiele spiele SME*> | TA— TA — TA — TA — REAC-
> > unten) unten) SJNA“ JNA JNA SJNA“ T-EU
YEI - YEI - YEI - YEI - LNA>
ANA“> ANAS>> | NA® NA®
REAC- REAC-
T-EU T-EU
SJNA“> SJNA“>>
Priori- O O O
tat- EFRE
sachse 1
Priori- O O O
tdt- ESF
sachse 2 E
Priori- O O O k.A. k.A. k.A. =
tiit- YEL () | kA. 3
sachse 3 8
N
Priori- | ESF O | O &
tat- 5
sachse4 | YEI () | k.A. O O O k.A. k.A. kA. S
~
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Priori- | Kohi- _;DE
tét- sions- | k.A. —
sachse5 | fonds ~
S
8
~
Priori EFEIEE k.A. k.A. k.A. 'S
tiit- T | kA kA. s
nses | CTE N
sad U N
. ESF k.A. k.A. k.A.
Priori- REA-
tit- kA. kA.
sachse7 CT-E-
U
- YEI k.A. k.A. k.A.
Priori- REA-
tit- kA kA.
sachses | CTE
U
ESF k.A. k.A. k.A.
REA-
CT-E- k.A. k.A.
U
Priori-
tat-
sachse 9
YEI k.A. k.A. k.A.
REA-
CT-E- k.A. k.A.
U
Insoe- X{;r:fer Ist gleich dem
@ n%t EFRE | e Gesamtbetrag
. (1) in Tabelle 17
Regionen
Insoe- Uberga- Ist gleich dem
s gt EFRE | ngsregio- Gesamtbetrag
am nen (2) in Tabelle 17
Insge- eS;atibie_r Ist gleich dem
s n%t EFRE | | ilte Gesamtbetrag
. (3) in Tabelle 17
Regionen

1A
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Besondere
Mittelzu-
weisung
fiir Regio-
nen in
dulerster Ist gleich dem
Insge- | poer Randlage Gesamtbetrag
samt und nord- (11) in
liche Tabelle 17
Regionen
mit gerin-
ger Bevol-
kerungs-
dichte
EFRE Ist gleich dem
Insge- | REA- Gesamtbetrag
samt CT-E- k.A. (12) in k.A. k.A. k.A. k.A.
U Tabelle 17
Ist nicht gleich
dem Gesamtbe-
: trag (5) in
Weniger Tal:%elle 17,da
Insge- | ES- entwi- dieser die ent-
samt F () ckelte
Regionen spreche{]de ESF-
Unterstiitzung
fur die YEI ein-
schlieft. (%)
Entspricht nicht
dem Gesamtbe-
trag (6) in
Insge- ES- Uberga- Tabelle 17, da
samt F () ngsregio- dieser die ent-
nen sprechende ESF-
Unterstiitzung
fiir die YEI ein-
schlieft.
Entspricht nicht
dem Gesamtbe-
. trag (7) in
Insge- ES- zltil:;e_r Tabelle 17, da
dieser die ent-
samt F (9 ckelte
Regionen sprecheflde ESF-
Unterstiitzung
fiir die YEI ein-
schlieft.
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ESF Ist gleich dem
Insge- | REA- Gesamtbetrag
samat CLE- k.A. (13)in k.A. k.A. k.A. k.A.
U Tabelle 17
Insge- | YE- k.A. Ist nicht gleich
samt (") dem Gesamtbe-
trag (9) in
Tabelle 17, da
dieser nur
besondere Mit-
telzuweisung
fir die YEI ein-
schlief3t.
Insge- | YEI k.A. Ist gleich dem k.A. k.A. k.A.
samt REA- Gesamtbetrag KA
CT-E- (14) in -
U® Tabelle 17
Kohii- Ist gleich dem
Insge- . Gesamtbetrag
sions- | k.A. .
samt fonds (10) in
Tabelle 17
Ist gleich dem
Insge- REA- Gesgamtbetrag
CT-E- k.A. . k.A. k.A. k.A. k.A.
samt U (15) in
Tabelle 17
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Insge- Gesamtbetrag
samt (16) in
Tabelle 17

Die Abweichung von Artikel 120 Absatz 3 Unterabsitze 1 und 2 der Dachverordnung (gemif Artikel 92b Absatz 11 der Dachverordnung) gilt nicht fiir die zusitzlichen Mittel aus REACT-EU, die der technischen Hilfe zugewiesen werden. Umfasst flie
Priorititsachse , Technische Hilfe“ Unterstiitzung fiir mehr als eine Regionenkategorie, so wird der Kofinanzierungssatz fiir eine solche Priorititsachse — innerhalb der Obergrenzen gemif Artikel 120 Absatz 3 der Dachverordnung — proportional zur
Aufteilung der Mittel aus REACT-EU auf die Regionenkategorien innerhalb dieser Priorititsachse festgelegt.

Der nationale Beitrag wird anteilsméfig auf die Hauptzuweisung und auf die leistungsgebundene Reserve aufgeteilt.

Diese Priorititsachse umfasst die besondere Mittelzuweisung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen (YEI) und die entsprechende ESF-Unterstiitzung.

Dieser Teil einer Priorititsachse umfasst die besondere Mittelzuweisung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen (YEI) und die entsprechende ESF-Unterstiitzung.

Diese Priorititsachse umfasst die besondere Mittelzuweisung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen (YEI) und die entsprechende ESF-Unterstiitzung.

Dieser Teil einer Priorititsachse umfasst die besondere Mittelzuweisung fiir die YEI REACT-EU und die entsprechende ESF-REACT-EU-Unterstiitzung.

ESF-Zuweisung ohne entsprechende Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen.

Die Summe der gesamten ESF-Unterstiitzung in weniger entwickelten Regionen, Ubergangsregionen und stirker entwickelten Regionen und der der YEI zugewiesenen Mittel in Tabelle 18a ist gleich der Summe der gesamten ESF-Unterstiitzung in diesen Regionjen
und der YEI fir junge Menschen in Tabelle 17.

ESF-Zuweisung ohne entsprechende Unterstiitzung fiir die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen.
ESF-Zuweisung ohne entsprechende Unterstiitzung fiir die Beschaftigungsinitiative fiir junge Menschen.
SchliefSt die besondere Mittelzuweisung fiir die YEI und die entsprechende ESF-Unterstiitzung ein.
Durch Ankreuzen des Kistchens beantragt der Mitgliedstaaten gemdf Artikel 25a Absatz 1 der Verordnung (EU) 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend des am 1. Juli 2020 beginnenden und am 30. Jini
2021 endenden Geschiiftsjahres fiir [alle Priorititsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.
Durch Ankreuzen des Kdstchens beantragt der Mitgliedstaat gemaf Artikel 25a Absatz 1a der Verordnung (EU) 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend des am 1. Juli 2021 beginnenden und am 30. Jiini
2022 endenden Geschiftsjahres fiir [alle Priorititsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantriigen geltend gemacht werden.
Durch Ankreuzen des Kistchens beantragt der Mitgliedstaaten gemaf Artikel 25a Absatz 1b der Verordnung (EU) 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend des am 1. Juli 2023 beginnenden und am 30. Jini
2024 endenden Geschiftsjahres fiir [alle Priorititsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.
SchliefSt die besondere Mittelzuweisung fiir die YEI und die entsprechende ESF-Unterstiitzung ein.

Ist gleich dem )
=
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(1) Nur auszufiillen, wenn die Prioritdtsachsen in Gesamtkosten ausgedriickt werden.

Tabelle 18b

(2) Dieser Satz kann in der Tabelle auf die nichste ganze Zahl gerundet werden. Der genaue Erstattungssatz ist der Satz (f).

Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen — ESF-Zuweisung und besondere Mittelzuweisung fiir den ESF, den ESF REACT-EU und die YEI (V)(falls zutreffend)

Berechnungs- Ungefihre Aufschliisselung des
grundlage fur die nationalen Beitrags
Unionsunterstiit-
Regionenkateg- zung Unionsunterstiit- Nationaler Finanzmittel Kofinanzierungs-
Fonds () orie (Ford(?rfahlge zung (a) Eieltrag Nationale Nationale private 1risgesamt _ satz
Kosten insgesam B=© 0 | sfendiche Miael | - Mitd 9=@ 0 | D=6
oder offentliche © d) (1)
forderfihige
Kosten)

<3.2.B.1type= | <3.2.B.2type= | <3.2.B3type= | <3.2.B.1type= | <3.2.B4type= | <3.2.B.5type= | <3.2.B.6 type= | <3.2.B.7 type= | <3.2.B.8type=,P“
LSCinput=,G*> | L S“input=,G*> | ,S“input=,G*> | ,N“input=,M*> | ,N“input=,G*> | ,N“input=,M*> | ,N“input=,M*> | ,N“input=,G*> | input=,G*>
Besondere Mit- | k.A. 0 100 %
telzuweisung
fur die YEI
Entsprechende | Weniger entwi-
ESF-Unterstiit- | ckelte Regionen
zung
Entsprechende | Ubergangsre-
ESF-Unterstiit- | gionen
zung
Entsprechende | Stirker entwi-
ESF-Unterstiit- | ckelte Regionen
zung
Besondere Mit- | k.A. 100 %
telzuweisung
fur die YEI
REACT-EU
Entsprechende | k.A.
ESF-REACT-

EU-Unterstiit-
zung

(") Fiir jede Prioritdtsachse (jeden Teil einer Priorititsachse) auszufiillen, mit der (dem) die Beschiftigungsinitiative fiir junge Menschen umgesetzt wird.

Y20y ¥ woa T gV
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7. INSGESAMT: [Muss [Teil von] Summe (1:4) Summe (1:4)
YEI [Teil einer] | Prioritdtsachse
Prioritdtsachse. | 3 entsprechen]
8. INSGESAMT: [Muss [Teil von]
[Teil von] YEI Prioritdtsachse
REACT-EU entsprechen]
Prioritdtsachse

9. ESF-Quote fir | <3.2.c.11 type=
weniger entwi- | ,,P“input=,G*>
ckelte Regionen
2/Summe (2:4)

10. ESF-Quote fur | <3.2.c.13 type=
Ubergangsre- | ,P*input=,G*>
gionen
3/Summe (2:4)

11. ESF-Quote fir | < 3.2.c.14 type=
starker entwi- | P input=,G“>
ckelte Regionen
4/Summe (2:4)

1d
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(")  Die Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen (besondere Mittelzuweisung und entsprechende ESF-Unterstiitzung) wird als Fonds betrachtet und erscheint als separate Zeile, auch wenn sie Teil einer
Priorititsachse ist.
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(1) Nur auszufiillen, wenn die Prioritdtsachsen in Gesamtkosten ausgedriickt werden.

(2) Dieser Satz kann in der Tabelle auf die nichste ganze Zahl gerundet werden. Der genaue Erstattungssatz ist der Satz (f).

Tabelle 18¢

Aufschliisselung des Finanzplans nach Priorititsachse, Fonds, Regionenkategorie und thematischem Ziel

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Priorititsachse Fonds () Regionenkategorie (ggf.) Thematisches Ziel Unionsunterstiitzung Nationaler Beitrag Finanzmittel insgesamt
< 3.2.C.1 type=,S“input= | <3.2.C.2type=,S"input= | <3.2.C.3type=,S"input= | <3.2.C.4type=,S"input= | < 3.2.C.5 type=,N* < 3.2.C.6 type=,N“ < 3.2.C.7 type=,N" input=
,G*> ,G*> ,G*> ,G“> input=,M"> input=,M"> M
Insgesamt

(")  Fir die Zwecke dieser Tabelle gilt die YEI (besondere Mittelzuweisung und entsprechende ESF-Unterstiitzung) als Fonds.

Tabelle 19

Als Richtwert dienender Betrag der Unterstiitzung fiir die Klimaschutzziele

(Bezug: Artikel 27 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013) (*9)

Priorititsachse

Als Richtwert dienender Gesamtbetrag der fiir die
Klimaschutzziele vorgesehenen Unterstiitzung (EUR)

Anteil der Gesamtzuweisung fiir das operationelle Programm
(%)

< 3.2.C.8 type=,S" input=,G*>

< 3.2.C.9 type=,N*“ input=,G“> Decision = N>

< 3.2.C.10 type=,P* input=,G*> Decision = N>

REACT-EU insgesamt

Insgesamt

(%) Diese Tabelle wird automatisch auf der Grundlage der Tabellen iiber Interventionskategorien im Rahmen jeder Priorititsachse generiert.
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ABL. L vom 24.4.2024

4.1.

4.2.

ABSCHNITT 4
INTEGRIERTER ANSATZ FUR DIE TERRITORIALE ENTWICKLUNG ()

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Beschreibung des integrierten Ansatzes fiir die territoriale Entwicklung unter Beriicksichtigung von Inhalt und
Zielen des operationellen Programms unter Beachtung der Partnerschaftsvereinbarung; ferner wird dargelegt, wie
der Ansatz zur Verwirklichung der Ziele des operationellen Programms und den erwarteten Ergebnissen beitragt

< 4.0 type=,S“ maxlength=,3500" input=,M“>

Von der ortlichen Bevilkerung betriebene lokale Entwicklung (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Ansatz fir die Nutzung der Instrumente fuir die von der ortlichen Bevolkerung betriebene lokale Entwicklung und
die Grundsitze fiir die Ermittlung der Gebiete, in denen er durchgefiihrt wird

< 4.1 type=,S“ maxlength=,7000" input=,M“ PA = Y>

Integrierte Mafdnahmen fiir eine nachhaltige Stadtentwicklung (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013; Artikel 7 Absitze 2 und 3 der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 des Européischen Parlaments und des Rates (*%))

Als Richtwert der Betrag der Zuweisung von EFRE-Mitteln fir integrierte Maffnahmen fiir eine nachhaltige
Stadtentwicklung, die gemifd den Bestimmungen von Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013
durchgefiithrt werden sollen, und als Richtwert die Zuweisung von ESF-Mitteln fiir integrierte MaSnahmen (falls
zutreffend)

< 4.2.1 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M“>

Tabelle 20

Integrierte Mafnahmen fiir eine nachhaltige Stadtentwicklung — als Richtwert dienender Betrag der EFRE- und

ESF-Unterstiitzung

EFRE- und ESF-Unterstiitzung Anteil der Gesamtzuweisung aus dem

Fonds (Ri(célé‘}’;’)e“) Fonds fiir das Programm
<4.2.2 type=,S" input=,G*> <4.2.3 type=,N* input=,M"> < 4.2.3 type=,P" input=,G">

EFRE insgesamt ohne REACT-EU

ESF insgesamt ohne REACT-EU

EFRE + ESF insgesamt ohne REACT-EU

() Bei einem operationellen Programm oder einer Uberarbeitung eines Programms zwecks Festlegung einer oder mehrerer separater

Prioritdtsachsen fiir das thematische Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und
ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ ist dieser Teil nur erforderlich,
wenn entsprechende Unterstiitzung bereitgestellt wird.

(**) Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 des Europischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber den Européischen Fonds

fir regionale Entwicklung und mit besonderen Bestimmungen hinsichtlich des Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung”
und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 289).

34/71
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4.3, Integrierte territoriale Investition (ITI) (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Ansatz fur die Inanspruchnahme integrierter territorialer Investitionen (ITI) (gemifs Artikel 36 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013) aufSer in den von 4.2 erfassten Fillen und ihre als Richtwert dienende Mittelzuweisung im
Rahmen jeder Priorititsachse

< 4.3.1 type=,S“ maxlength=,5000“ input=,M PA = Y*>

Tabelle 21
Als Richtwert dienende Mittelzuweisung fiir ITI aufler in den in 4.2 genannten Fillen

(aggregierter Betrag)

Als Richtwert dienende
Prioritdtsachse Fonds Mittelzuweisung (Unionsunterstiitzung)
(EUR)

<4.3.2type=,S" input=,G“PA =Y> | <4.3.3 type=,S"input=,G*PA=Y > | <4.3.4 type=,N“input=,M"PA =Y >

EFRE insgesamt [ohne REACT-EU]

ESF insgesamt [ohne REACT-EU]

EFRE + ESF insgesamt [ohne REACT-
EU]

EFRE REACT-EU insgesamt

ESF REACT-EU insgesamt

EFRE REACT-EU + ESF REACT-EU
INSGESAMT

Insgesamt

4.4. Vorkehrungen fiir interregionale und transnationale Mafnahmen im Rahmen der operationellen
Programme mit Begiinstigten aus mindestens einem anderen Mitgliedstaat (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

< 4.4.1 type=,S“ maxlength=,3 500" input=,M“PA = Y>

4.5. Beitrag zu den geplanten Maflnahmen im Rahmen des Programms zu makroregionalen Strategien und
Strategien fiir die Meeresgebiete, je nach den von dem Mitgliedstaat ermittelten Erfordernissen des
Programmgebiets (falls zutreffend)

(im Fall der Teilnahme der Mitgliedstaaten und Regionen an makroregionalen Strategien und Strategien fiir
Meeresbecken)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 3 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

< 4.4.2 type=,S“ maxlength=,3500“ input=,M* >

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj 3571
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ABSCHNITT 5

BESONDERE BEDURFNISSE DER ARMSTEN GEOGRAFISCHEN GEBIETE ODER DER AM STARKSTEN VON
DISKRIMINIERUNG ODER SOZIALER AUSGRENZUNG BEDROHTEN ZIELGRUPPEN (FALLS ZUTREFFEND) (**)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 4 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Armste geografische Gebietefam stirksten von Diskriminierung oder sozialer Ausgrenzung bedrohte

5.1.
Zielgruppen
< 5.1.1 type=,S* maxlength=,,7000“ input=,M*“ Decision =N PA =Y>
5.2.  Strategie zur Beriicksichtigung der besonderen Bediirfnisse der drmsten geografischen Gebiete oder der

am stirksten von Diskriminierung oder sozialer Ausgrenzung bedrohten Zielgruppen und
gegebenenfalls Beitrag zu dem in der Partnerschaftsvereinbarung niedergelegten integrierten Ansatz

< 5.2.1 type=,S*“ maxlength=,7000“ input=,M*“ Decision =N PA =Y>

Tabelle 22

Maf$nahmen zur Beriicksichtigung der besonderen Bediirfnisse der irmsten geografischen Gebiete oder der am
stirksten von Diskriminierung oder sozialer Ausgrenzung bedrohten Zielgruppen (*°)

Hauptarten der
Zielgruppe/ geplanten
. Mafinahmen im - Regionenkateg- Investitionsprior-
geografisches Rah d Priorititsachse Fonds . £ "
Cebiet Rahmen des orie (ggf.) itat
integrierten
Ansatzes
<5.2.2type=,58* | <5.2.3type=,5* | <5.2.4type=,S" | <5.2.6 type=,5“ | <5.2.7 type=,5“ | <5.2.5 type=,5*
maxlength=,255“ | maxlength= input=,S“ Deci- | input=,S“Deci- | input=,S“ Deci- | input=,S“PA=Y >
input=,M" Deci- »1500% input= sion=NPA=Y> | sion=NPA=Y> | sion=NPA=Y>
sion=NPA =Y > | ,M"Decision=N
PA=Y>

(**) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im

Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen

Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
(*) Wenn das Programm mehr als eine Regionenkategorie abdeckt, kann eine Aufschliisselung nach Kategorien notwendig sein.
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ABSCHNITT 6

BESONDERE BEDURFNISSE DER GEBIETE MIT SCHWEREN UND DAUERHAFTEN NATURLICHEN ODER
DEMOGRAFISCHEN NACHTEILEN (FALLS ZUTREFFEND) (*')

(Bezug: Artikel 96 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

< 6.1 type=,S“ maxlength=,5000" input=,M" Decisions = N PA = Y>

(*') Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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ABL. L vom 24.4.2024

7.1.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

ABSCHNITT 7

FUR VERWALTUNG, KONTROLLE UND PRUFUNG ZUSTANDIGE BEHORDEN UND STELLEN SOWIE AUFGABEN
DER JEWEILIGEN PARTNER

(Bezug: Artikel 92b Absatz 10 Unterabsatz 3 und Artikel 96 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Zustindige Behorden und Stellen

(Bezug: Artikel 96 Absatz 5 Buchstaben a und b der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)
Tabelle 23

Zustindige Behorden und Stellen

Bezeichnung der Behorde/Stelle und | Leitung der Behorde/Stelle (Position oder

Behorde/Stelle der Abteilung oder des Referats Posten)

< 7.1.1 type=,S“ input=,5“ Decision = | < 7.1.2 type=,S“ maxlength=,255% | <7.1.3 type=,S“ maxlength=,255“
N ,SME* > input=,M" Decision = N ,SME" > input=,M" Decision = N ,SME" >

Verwaltungsbehorde

Bescheinigungsbehorde (falls zutref-
fend)

Priifbehorde

Stelle, an die die Zahlungen der Kom-
mission erfolgen

Einbeziehung der relevanten Partner

(Bezug: Artikel 96 Absatz 5 Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

MafSnahmen zur Einbindung der relevanten Partner in die Erstellung der operationellen Programme und die
Rolle dieser Partner bei Durchfiihrung, Begleitung und Bewertung der operationellen Programme

< 7.2.1 type=,S“ maxlength=,14000“ input=,M" Decisions = N ,SME“>

Globalzuschiisse (fiir den ESF und den ESF REACT-EU, falls zutreffend)
(Bezug: Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013)

< 7.2.2 type=,S*“ maxlength=,5000" input=,M* Decisions = N>

Bereitstellung eines Betrags fiir den Kapazititenaufbau (fir den ESF und den ESF REACT-EU, falls zutreffend)
(Bezug: Artikel 6 Absidtze 2 und 3 der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013)

< 7.2.3 type=,S*“ maxlength=,14000" input=,M“ Decisions = N>
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ABSCHNITT 8

KOORDINATION ZWISCHEN DEN FONDS, DEM ELER UND DEM EMFF SOWIE ANDEREN NATIONALEN UND
UNIONSFINANZIERUNGSINSTRUMENTEN UND MIT DER EIB

(Bezug: Artikel 96 Absatz 6 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Mechanismen zur Gewdhrleistung der Koordination zwischen den Fonds, dem Europiischen Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER), dem Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) sowie
anderen nationalen und Unionsfinanzierungsinstrumenten und mit der Europdischen Investitionsbank (EIB) unter
Beriicksichtigung der einschldgigen Bestimmungen aus dem Gemeinsamen Strategischen Rahmen

< 8.1 type=,S“ maxlength=,14000" input=,M"“ Decisions = N PA = Y>

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj 39/71
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ABL. L vom 24.4.2024

ABSCHNITT 9

EX-ANTE-KONDITIONALITATEN (?)

(Bezug: Artikel 96 Absatz 6 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

9.1. Ex-ante-Konditionalititen

Angaben zur Bewertung der Anwendbarkeit und der Erfiillung der Ex-ante-Konditionalititen (fakultativ)

< 9.0 type=,S“ maxlength=,14000“ input=,M“ PA = Y>

Tabelle 24

Geltende Ex-ante-Konditionalititen und Bewertung, ob diese erfiillt sind

Bezug
(Verweis auf
Strategien,
Rechtsakte oder
andere relevante

Prioritdtsach- Ex-ante Dokumente,
Ex-ante- fir die di Konditionalitat Kriteri fill einschliefSlich
x-ante sen, fiir die die . . riterien erfiillt C -
Konditionalitit Konditionalitit erfill Kriterien (Ja/Nein) der jeweils Erlauterung
it (Ja/Nein/Teil- relevanten
8 weise) Abschnitte,
Artikel oder
Absitze, sowie
Hyperlinks oder
Zugang zum
Volltext)
<9.1.1 type=,S8“ | <9.1.2 type= < 9.1.3 type= <9.1.4 type= <9.1.5 type= <9.1.6 type= <9.1.7 type=,S*
maxlength= ,S“ maxlength= | ,C*input=,G* | ,S“ maxlength= | ,B“input=,S | ,S“maxlength= | maxlength=
»200%input=,8* | ,100“input= PA=Y,SME“> | ,500"input= PA=Y,SME“> | ,500"input= »1000% input=
PA=Y“SME“> | ,S“PA=Y SPA=Y JM“PA =Y JM“PA=Y
SME* > SME* > SME* > SME* >

(*) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
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9.2.

Beschreibung der Maflnahmen zur Erfiillung der Ex-ante-Konditionalititen, zustindige Stellen und

Zeitplan (%)

Tabelle 25

Mafinahmen zur Erfiillung der geltenden allgemeinen Ex-ante-Konditionalititen

Allgemeine Ex-ante-
Konditionalitit

Kriterien nicht erfiillt

Erforderliche
Mafnahmen

Frist (Datum)

Zustandige Stellen

<9.2.1 type=,S* max-
length=,500“ input=,G*
PA =Y ,SME* >

<9.2.2 type=,S" max-
length=,500 input=
.G“PA=Y ,SME* >

<9.2.3 type=,S* max-
length=,1000" input=
M“PA =Y ,SME“>

<9.2.4 type=,D*
input=,M“PA =Y
~SME* >

<9.2.5 type=,S* max-
length=,500“ input=,M*“
PA =Y ,SME* >

Tabelle 26

MafSnahmen zur Erfiillung der geltenden thematischen Ex-ante-Konditionalititen

Thematische Ex-ante-
Konditionalitit

Kriterien nicht erfiillt

Erforderliche
Mafnahmen

Frist (Datum)

Zustindige Stellen

<9.2.1 type=,S" max-
length=,500“ input=,G*

<9.2.2 type=,S" max-
length=,500 input=

<9.2.3 type=,S" max-
length=,1000" input=

<9.2.4 type=,D*
input=,M , PA =Y

<9.2.5 type=,S* max-
length=,500“ input=,M*“

PA =Y ,SME“TA- ,G“PA =Y ,SME“ M“PA =Y SME*“ ~SME* PA =Y ,SME*“
SJNA> TA- ,NA* > TA- ,NA® > TA- ,NA® > TA- ,NA“>
1.X Mafinahme 1 Frist fiir Maflnahme 1

Mafinahme 2 Frist fiir Manahme 2

(*) Die Tabellen 25 und 26 betreffen nur die geltenden allgemeinen und thematischen Ex-ante-Konditionalititen, die zum Zeitpunkt der

Einreichung des Programms nicht erfiillt oder nur teilweise erfiillt (siche Tabelle 24) sind.
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ABSCHNITT 10
VERRINGERUNG DES VERWALTUNGSAUFWANDS FUR DIE BEGUNSTIGTEN (¥)
(Bezug: Artikel 96 Absatz 6 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Zusammenfassung der Bewertung des Verwaltungsaufwands fiir die Begiinstigten sowie, falls erforderlich, die
geplanten Mafinahmen mit einem voraussichtlichen Zeitrahmen zum Biirokratieabbau

< 10.0 type=,S* maxlength=,7000“ input=,M“ decision = N PA = Y>

(**) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im

Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
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ABSCHNITT 11

BEREICHSUBERGREIFENDE GRUNDSATZE (¥)
(Bezug: Artikel 96 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Nachhaltige Entwicklung

Beschreibung der spezifischen Mafsnahmen, mit denen den Anforderungen hinsichtlich Umweltschutz, Ressource-
neffizienz, Klimaschutz und Anpassung an den Klimawandel, Katastrophenresistenz sowie Risikopravention und
-management bei der Auswahl der Vorhaben Rechnung getragen wird

< 13.1 type=,S*“ maxlength=,5500" input=,M“ decision = N>

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung

Beschreibung der spezifischen Mafnahmen zur Forderung der Chancengleichheit und Vermeidung von
Diskriminierung aufgrund des Geschlechts, der Rasse oder ethnischen Herkunft, der Religion oder
Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung wihrend der Erstellung,
Ausarbeitung und Durchfithrung des operationellen Programms, insbesondere im Zusammenhang mit dem
Zugang zu Finanzmitteln und unter Beriicksichtigung der Bediirfnisse der verschiedenen, von derartigen
Diskriminierungen bedrohten Zielgruppen und insbesondere der Anforderungen zur Gewdhrleistung der
Barrierefreiheit fiir Personen mit Behinderungen

< 13.2 type=,S“ maxlength=,5500" input=,M" decision = N>

Gleichstellung von Minnern und Frauen

Beschreibung des Beitrags des operationellen Programms zur Forderung der Gleichstellung von Mannern und
Frauen sowie gegebenenfalls der Vorkehrungen zur Gewihrleistung der Beriicksichtigung des Gleichstellungs-
aspektes auf Ebene der operationellen Programme und der Vorhaben

< 13.2 type=,S" maxlength=,5500" input=,M" decision = N>

(¥) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
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12.1.

12.2.

12.3.

ABSCHNITT 12

ANDERE BESTANDTEILE

Tabelle 27

Verzeichnis der Grof3projekte

Grof8projekte, die im Programmzeitraum durchgefiihrt werden sollen

(Bezug: Artikel 96 Absatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Voraussichtliches Voraussichtlicher Voraussichtliches
. Datum der Mitteilung/ Beginn der Datum der Priorititsachsen/
Projekt L . . - o
Einreichung Durchfithrung Fertigstellung Investitionsprioritten

(Jahr, Quartal)

(Jahr, Quartal)

(Jahr, Quartal)

<12.1.1 type=,S"“ max-
length=,500 input=,S*
decision = N>

<12.1.2 type=,D*
input=,M" decision =N
>

<12.1.3 type=,D“
input=,M" decision =N
>

<12.1.4 type=,D“
input=,M" decision =N
>

<12.1.5 type=,S“,,
input=,S“ decision = N >

Leistungsrahmen des operationellen Programms (*)

Tabelle 28

Leistungsrahmen nach Fonds und Regionenkategorie (Ubersichtstabelle)

Indikator oder Endziel
S .
I Regionenkate- wichtiger Einheit fur die | Etappenziel (2023) ()
Priorititsachse Fonds orie Durch- Messung (ggf) fir 2018
8 fuhrungs- g 88t M| F I
schritt
<12.2.1 type= <12.2.2type= | <12.23type= | <12.2.4 type= | <12.2.5type= | <12.2.6 type= | < 12.2.7 type=
LS“input=,G*> LS“input=,G*> | S input=,G*> | ,S"input=,G*> | ,S"input=,G*> | ,S"input=,G*> | ,§*
input=,G“>

(")  Der Zielwert kann entweder als Gesamtwert (Manner und Frauen) oder aufgeschliisselt nach Geschlecht angegeben werden.

Relevante Partner, die in die Erstellung des Programms eingebunden sind

< 12.3 type=,S*“ maxlength=,10500" input=,M* decision = N>

(*) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen

Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
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ANLAGEN (als separate Dateien in das elektronische Datenaustauschsystem hochgeladen):

Entwurf des Berichts iiber die Ex-ante-Bewertung mit Zusammenfassung (obligatorisch)
(Bezug: Artikel 55 Absatz 2 und Artikel 92b Absatz 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013) (¥)

Unterlagen zur Bewertung der Anwendbarkeit und Erfillung der Ex-ante-Konditionalitdten
(gegebenenfalls) (%)

Stellungnahme der nationalen Gleichstellungsstellen zu den Abschnitten 11.2 und 11.3 (gegebenenfalls)
(Bezug: Artikel 96 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013) (*)

Biirgerinfo zum operationellen Programm (gegebenenfalls)

(¥) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.

(**) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.

(*) Dieser Anhang gilt nicht fiir ein operationelles Programm, das dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet ist.
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Muster fiir Kooperationsprogramme im Rahmen des Ziels ,,Europiische territoriale Zusammenarbeit

ANHANG II

LANHANG II

“

CCI-Nr. < 0.1 type="S’ maxlength="15" input="S"> (!)
Bezeichnung < 0.2 type="S’ maxlength=255" input="M">
Version < 0.3 type="N’input="G">

Erstes Jahr < 0.4 type="N’ maxlength="4’ input=M">
Letztes Jahr < 0.5 type="N’ maxlength="4" input="M">>
Forderfihig ab < 0.6 type="D’ input="G’>

Forderfahig bis < 0.7 type="D’ input="G’>>

Beschluss der Kommission Nr.

< 0.8 type="S’ input="G’>>

Beschluss der Kommission vom

< 0.9 type=D’ input="G">>

Anderungsbeschluss des Mitgliedstaats Nr.

< 0.10 type="S’ maxlength="20" input="M">>

Anderungsbeschluss des Mitgliedstaats vom

<0.11 type=D’ input=M">>

Anderungsbeschluss des Mitgliedstaats in Kraft
getreten am

< 0.12 type="D’ input=M">>

Vom Kooperationsprogramm abgedeckte NUTS-
Regionen

< 0.13 type="S’ input="§">>

(") Legende:

type (Art): N = Zahl, D = Datum, S = Zeichenkette, C = Checkbox, P = Prozentsatz, B = Boolescher Operator
decision (Beschluss): N = nicht Teil des Kommissionsbeschlusses zur Genehmigung des operationellen Programms
input (Eingabe): M = manuell, S = Auswahl, G = systemgeneriert

Jmaxlength“= Maximale Zeichenzahl einschlieflich Leerzeichen
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ABSCHNITT 1

STRATEGIE FUR DEN BEITRAG DES KOOPERATIONSPROGRAMMS ZUR UNIONSSTRATEGIE FUR INTELLIGENTES,
NACHHALTIGES UND INTEGRATIVES WACHSTUM UND ZUR VERWIRKLICHUNG DES WIRTSCHAFTLICHEN,
SOZIALEN UND TERRITORIALEN ZUSAMMENHALTS (')

(Bezug: Artikel 27 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates (%) und
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Européischen Parlaments und des Rates ())

1.1. Strategie fiir den Beitrag des Kooperationsprogramms zur Unionsstrategie fiir intelligentes, nachhaltiges

und integratives Wachstum und zur Verwirklichung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalts

1.1.1.  Beschreibung der Art und Weise, wie das Programm zur Umsetzung der Unionsstrategie fiir intelligentes, nachhaltiges und

integratives Wachstum und zur Verwirklichung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts beitragen soll

< 1.1.1 type=,S“ maxlength=,70000“ input=,M"“>

Im Falle der Uberarbeitung eines bestehenden Kooperationsprogramms im Hinblick auf die Zuweisung der
zusitzlichen Mittel aus REACT-EU wird die Beschreibung der erwarteten Auswirkungen auf die Unterstiitzung der
Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die
Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft wie nachstehend angegeben in einem
speziellen Textfeld dargestellt.

1.1.1a  Beschreibung der erwarteten Auswirkungen des Kooperationsprogramms auf die Unterstiitzung der Krisenbewdltigung im

Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die Vorbereitung einer griinen, digitalen und
stabilen Erholung der Wirtschaft

< 1.1.1 type=,S“ maxlength=,10 000“ input=,M"“>

1.1.2  Begriindung der Auswahl der thematischen Ziele und der Investitionspriorititen unter Beriicksichtigung der einschligigen

Bestimmungen aus dem Gemeinsamen Strategischen Rahmen, auf der Grundlage der fiir das Programmgebiet als Ganzes
ermittelten Erfordernisse und der hierfiir gewdhlten Strategie und falls zutreffend zur Uberwindung fehlender Verbindungen
bei der grenziibergreifenden Infrastruktur, unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Ex-ante-Bewertung

Im Falle der Uberarbeitung eines bestehenden Kooperationsprogramms zwecks Zuweisung zusitzlicher Mittel aus
REACT-EU wird folgende Beschreibung hinzugefugt:

1.1.2a  Begriindung der erwarteten Auswirkungen des Kooperationsprogramms auf die Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im

Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und die Vorbereitung einer griinen, digitalen und
stabilen Erholung der Wirtschaft

(Bezug: Artikel 92b Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Mittel aus ,REACT-EU“ sind zusdtzliche Mittel, die fiir die Programmplanung im Rahmen des EFRE bereitgestellt werden, um
Unterstiitzung im Rahmen des thematischen Ziels ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-
19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft (REACT-EU)“
und technische Hilfe (Artikel 92a und 92b der Verordnung (EU) No1303/2013) bereitzustellen. Die Tabellen in diesem Anhang sehen
gegebenenfalls die Aufteilung der zusdtzlichen Mittel aus REACT-EU vor.

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen
Bestimmungen iiber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds
sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds und den Européischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates
(ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 320).

Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit besonderen Bestimmungen
zur Unterstiitzung des Ziels ,Europdische territoriale Zusammenarbeit“ aus dem Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung
(ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 259).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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Tabelle 1

Begriindung der Auswahl der thematischen Ziele und der Investitionspriorititen

Begriindung der Auswahl oder Aus-
Ausgewihltes thematisches Ziel Ausgewihlte Investitionsprioritdt | wirkungen auf die Unterstiitzung der
Krisenbewiltigung (falls zutreffend)

< 1.1.2 type=S’ input="S’ > < 1.1.3 type=S’ input="S"> < 1.1.4 type=S’ maxlength="1000
input=M">

1.2. Begriindung der Mittelzuweisungen

Begriindung der Mittelzuweisung (d. h. Unionsunterstiitzung) fiir jedes thematische Ziel und — falls zutreffend —
jede Investitionsprioritit, im Einklang mit den Anforderungen an eine thematische Konzentration und unter
Beriicksichtigung der Ex-ante-Bewertung

< 1.2.1 type=S’ maxlength="7000" input=M" >

Im Falle der Uberarbeitung eines bestehenden Kooperationsprogramms zwecks Zuweisung zusitzlicher Mittel aus
REACT-EU wird folgende Beschreibung hinzugefiigt:

1.2a  Begriindung fiir die Zuweisung zusitzlicher Mittel aus REACT-EU fiir das Programm und Erliuterung,
wie diese Mittel in den Gebieten eingesetzt werden, in denen sie am dringendsten benétigt werden,
unter Beriicksichtigung der unterschiedlichen regionalen Bediirfnisse und der Unterschiede beim
Entwicklungsstand, um sicherzustellen, dass im Einklang mit den Zielen des wirtschaftlichen, sozialen
und territorialen Zusammenbhalts gemif8 Artikel 174 AEUV der Schwerpunkt weiterhin auf weniger
entwickelten Regionen liegt.

< 1.2.1 type=S’ maxlength="3000" input=M" >
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16%

Tabelle 2

Uberblick iiber die Investitionsstrategie des Kooperationsprogramms

* YCOTy vy oA TdV

EFRE- Anteil (%) der gesamten Unionsunterstiitzung fiir das Den Dem spezifischery
Priorititsachse Unterstiitzung (in Kooperationsprogramm (pro Fonds) () Thematisches Investitionsprioritd- | Investitionsprioritd- Ziel entsprechendk
8 Ziel (%) ten () ten entsprechende spre
EUR) 4 5 ¢ s - Ergebnisindikatorep
EFRE (%) ENI () (ggf.) IPA () (ggf.) spezifische Ziele
< 1.2.1 type=*S’ < 1.2.2 type="S" | <1.23type="N"‘ | < 1.2.4 type='S’ <1.2.5type='S’ | <1.2.6 type='S’ | <1.2.7 type='S’ | < 1.2.8 type="S’ < 1.2.9 type="S
input="G”> input="G’> input="G’> input="G’><- input="G’><- input="G’> input="G”> input="G’> input="G[>
>< 1.2.9 type="P’ | >< 1.2.1 Otype="-
input="G’> P’ input="G’>
REACT-EU

Bezeichnung des thematischen Ziels (entféllt fiir technische Hilfe)
Bezeichnung der Investitionsprioritit (entféllt fiir technische Hilfe)
Europdischer Fonds fiir regionale Entwicklung.

Europdisches Nachbarschaftsinstrument.

Instrument fiir Heranfithrungshilfe.

>

=
M T M Dl

Die Darstellung der Anteile, die den ENI- und IPA-Betrigen entsprechen, hidngt von der gewihlten Verwaltungsoption ab.

H1d
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2.A1

2.A2

2.A3

ABSCHNITT 2

PRIORITATSACHSEN

(Bezug: (Artikel 8 Absatz 2 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

ABSCHNITT 2.A

BESCHREIBUNG DER PRIORIATSACHSEN, AUSGENOMMEN TECHNISCHE HILFE

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Priorititsachse (fiir jede weitere Priorititsachse zu wiederholen)

ID der Priorititsachse

< 2A.1 type="N’ input='G">

Bezeichnung der Prioritdtsachse

< 2A.2 type="S’ maxlength="500" input="M">

Die gesamte Priorititsachse wird aus-
schliefSlich durch Finanzinstrumente um-
gesetzt.

< 2A.3 type="C input=M">

Die gesamte Priorititsachse wird aus-
schlieflich durch auf Unionsebene einge-
richtete Finanzinstrumente umgesetzt.

< 2A.4 type="C input=M">

Die gesamte Priorititsachse wird durch von
der ortlichen Bevolkerung betriebene
Mafnahmen zur lokalen Entwicklung um-
gesetzt.

< 2A.5 type="C’ input=M">

Die gesamte Priorititsachse ist REACT-EU
gewidmet.

< 2A.6 type=,C* input=,M">

Begriindung fiir die Einrichtung einer Priorititsachse, die mehr als ein thematisches Ziel betrifft (falls
zutreffend) ()

(Bezug: Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 2.A.0 type="S’ maxlength="3 500" input="M">

Fonds und Berechnungsgrundlage fiir die Unionsunterstiitzung

(fiir jeden weiteren Fonds im Rahmen der Priorititsachse zu wiederholen)

Fonds

< 2A.6 type="S input="S">

Berechnungsgrundlage (gesamte forderfihige Ausgaben
oder forderfahige offentliche Ausgaben)

< 2A.8 type="S’ input="S’>

() In diesem Feld ist keine Angabe erforderlich bei Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewaltigung im

Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
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2.A.4 Investitionsprioritit (fiir jede weitere Investitionsprioritdt im Rahmen der Priorititsachse zu wiederholen)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Investitionsprioritdt

< 2A.7 type="S input="§">

2.A.5 Der Investitionsprioritit entsprechende spezifische Ziele und erwartete Ergebnisse

(fur jedes weitere spezifische Ziel im Rahmen der Investitionsprioritit zu wiederholen)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffern i und ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

ID

<2A.1.1 type="N"input='G™>

Spezifisches Ziel

< 2A.1.2 type=S’ maxlength="500" input="M">

Ergebnisse, die der Mitgliedstaat mit der Unionsunter-
stiitzung erreichen mochte

< 2A.1.3 type="S’ maxlength="3500" input="M">

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj

51/71



1.]Ts

(0/0911/+zog/1dwr Sa1/jo/noedona-erep//:dny 117

Tabelle 3 )
=
Programmspezifische Ergebnisindikatoren (aufgeschliisselt nach spezifischen Zielen)
(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

ID Indikator Ein&fstsiﬁnrgdie Basiswert Basisjahr Zielwert (2023) () Datenquelle Bgéiig}?t%lr(:ti;t?jrrlg
<2A.1.4 type=S’ <2A.1.5 type=S’ <2A.1.6 type=S’ | quantitativ < 2A.1.8 | <2A.1.9type=N" | quantitativ<2A.1.10 | <2A.1.11 type='S’ | <2A.1.12 type=S’
maxlength="5’ maxlength=255 input=M’> type=Ninput=M"> | input=M"> type='N"input=M"> | maxlength="200" maxlength="100"
input="M"> input="M’"> qualitativ < 2A.1.8 qualitativ < 2A.1.10 | input=M"> input="M">

type="S’ max- type="S’ max-

length="100" length="100"

input="M’ input=M">

(") Zielwerte konnen qualitativ oder quantitativ sein.

>
=
=
S
g
N
~
I#
N
S
No
~
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2.A.6 Maflnahmen, die im Rahmen der Investitionsprioritit zu unterstiitzen sind (nach Investitionsprioritit)

2.A.6.1 Beschreibung der Art und Beispiele fiir zu unterstiitzende MafSnahmen und ihres erwarteten Beitrags zu den
spezifischen Zielen und falls zutreffend die Benennung der wichtigsten Zielgruppen, spezifischer, gezielt zu
unterstiitzender Gebiete und der Arten von Begiinstigten

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.1.1 type='S input="S’>

< 2A.2.1.2 type=S’ maxlength="14000" input="M">

2.A.6.2 Leitgrundsitze fiir die Auswahl der Vorhaben

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Investitionsprioritdt

< 2A.2.2.2 type=S’ maxlength="3500" input="M">

< 2A.2.2.1 type=S’ input="5">

2.A.6.3 Geplante Nutzung der Finanzinstrumente (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.3.1 type='S input="S’>

Geplante Nutzung der Finanzierungsinstrumente < 2A.2.3.2 type="C’ input="M">

< 2A.2.3.3 type=S’ maxlength="7000" input="M">

2.A.6.4 Geplante Nutzung von Groflprojekten (falls zutreffend)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Investitionsprioritdt <2A.2.4.1 type="S’ input="S">

< 2A.2.4.2 type='S’ maxlength='3500" input="M">

2.A.6.5 Outputindikatoren (nach Investitionsprioritit)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Tabelle 4

Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren

Indikator T, P
ID (Bezeichnung des Eml\ljlelt fir die Zielwert (2023) Datenquelle Hé.mﬁgkelt der
. essung Berichterstattung
Indikators)

<2A.2.5.1 <2A.2.5.2 <2A.2.53 <2A.2.5.6 <2A.2.5.7 <2A.2.5.8
type="S"input="S"> | type='S’ type=S’ type=N’ type="S’ max- type="S’ max-
input='§"> input='§"> input=M"> length="200" length="100’

input="M"> input="M’">

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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2.A7

Leistungsrahmen ()

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer v der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 und Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Leistungsrahmen der Priorititsachse

Tabelle 5

1d

Art des Indikators
(wichtiger
Durchfithrungss-

Indikator oder

Einheit fiir die

Etappenziel fiir

Erlduterung der

Priorititsachse chritt, Finanz-, ID wichtiger Endziel (2023 Datenquelle Relevanz des
Output- oder — Durchfﬁhrufgsschritt Messung (ggf) 2018 ( ) ! Indikators (ggf.)
f.
—Ergebn?séi)ndikator)
<2A.3.1 type=S’ <2A.3.2type="S’ | Durchfiihrungs- Durchfiihrungs- Durchfiihrungs- <2A3.7type=S | <2A.3.8type="S" | <2A.3.9type='S" | <2A.3.10 type="
input="5"> input="5"> schritt oder Finanz- | schritt oder Finanz- | schritt oder Finanz- | maxlength=255" | input=M’> maxlength="200" | maxlength="500’
indikator < 2A.3.3 | indikator < 2A.3.4 | indikator < 2A.3.5 | input=M"> Output- oder input=M"> input=M">
type='S’ max- type="S’ max- type=,S* input= Ergebnisindikator | Output- oder
length="5" length=255 M <2A.3.8type="S’ | Ergebnisindikator
input="M"> input="M"> Output- oder input=M"> <2A.3.9 type='S’
Output- oder Output- oder Ergebnisindikator input=M">
Ergebnisindikator | Ergebnisindikator | <2A.3.5 type='S’
<2A.33 type=S" | <2A.4.4type='S’ | input="G’ oder ‘M’>
input="S"> input='G’ oder ‘M’>

Zusitzliche qualitative Informationen zur Festlegung des Leistungsrahmens (fakultativ)

< 2A.3.11 type=S’ maxlength="7000’ input="M">

() In diesem Feld ist keine Angabe erforderlich bei Prioritdtsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewiltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen

und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
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2.A.8 Interventionskategorien

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer vii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Dem Inhalt der Priorititsachse entsprechende Interventionskategorien, basierend auf einer von der Kommission
angenommenen Nomenklatur, und ungefihre Aufschliisselung der Unionsunterstiitzung

Tabellen 6 bis 9

Interventionskategorien

Tabelle 6: Dimension 1 — Interventionsbereich

Priorititsachse

Code

Betrag (EUR)

<2A.4.1.1 type="S" input="S’ Decision
=N>

<2A.4.1.1 type='S’ input="S’
Decision = N >

<2A.4.1.3 type='N’input="M’ Decision =
N>

Tabelle 7: Dimension 2 — Finanzierungsform

Priorititsachse

Code

Betrag (EUR)

<2A.4.1.4 type="S" input="S’ Decision
= N>

<2A.4.1.5 type='S’ input="S’
Decision =N >

<2A.4.1.6 type="N’input="M’Decision =
N>

Tabelle 8: Dimension 3 — Art des Gebiets

Priorititsachse

Code

Betrag (EUR)

<2A.4.1.7 type="S’ input="S’ Decision
=N>

<2A.4.1.8 type="S’ input="§’
Decision = N >

<2A.4.1.9 type="N’input="M’Decision =
N>

Tabelle 9: Dimension 6 — Territoriale Umsetzungsmechanismen

Priorititsachse

Code

Betrag (EUR)

<2A.4.1.10 type='S’ input="S’ Deci-
sion = N>

<2A.4.1.11 type='S’ input="S’
Decision = N >

<2A.4.1.12 type='N"input="M’ Decision
=N >

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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2.A9

2B.1

2B.2

2.B.3

Zusammenfassung der geplanten Inanspruchnahme von technischer Hilfe, falls zutreffend einschlielich
Maflnahmen zur Stirkung der administrativen Leistungsfihigkeit der an der Verwaltung und der
Kontrolle der Programme beteiligten Behorden und der Begiinstigten und falls zutreffend Maf$nahmen
zur Erhohung der administrativen Leistungsfihigkeit der entsprechenden Partner, damit sich diese an
der Umsetzung der Programme beteiligen konnen (falls zutreffend) ()

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer vi der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Prioritdtsachse

<3A.5.1 type='S’ input="S’>

< 2A.5.2 type="S’ maxlength="2000" input="M">

ABSCHNITT 2.B

BESCHREIBUNG DER PRIORITATSACHSEN FUR TECHNISCHE HILFE

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Prioritdtsachse
ID < 2B.0.1 type="N’ maxlength="5" input="G">
Bezeichnung < 2B.0.2 type='S’ maxlength="255" input="M">
O Die gesamte Priorititsachse ist REACT-EU | < 2B.1 type=,C* input=,M“>

gewidmet.

Fonds und Berechnungsgrundlage fiir die Unionsunterstiitzung (fiir jeden weiteren Fonds im Rahmen der

Priorititsachse zu wiederholen)

Fonds

< 2B.0.3 type="S’ input="S">

Berechnungsgrundlage (gesamte forderfahige Ausgaben
oder forderfihige offentliche Ausgaben)

< 2B.0.4 type="S’ input='S">

Spezifische Ziele und erwartete Ergebnisse

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffern i und ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Spezifisches Ziel (fiir jedes weitere spezifische Ziel zu wiederholen)

ID

< 2B.1.1 type='N’ maxlength="5" input="G">

Spezifisches Ziel

< 2B.1.2 type="S’ maxlength="500" input="M">

Ergebnisse, die der Mitgliedstaat mit der Unionsunter-
stiitzung erreichen mochte (*)

< 2B.1.3 type="S’ maxlength="3500" input="M">

(")  Erforderlich, wenn die Unionsunterstiitzung fiir technische Hilfe im Rahmen des Kooperationsprogramms 15 Mio. EUR

iibersteigt.

() In diesem Feld ist keine Angabe erforderlich bei Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewaltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
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2B.4

2.B.5

2B.5.1

2.B.5.2

Ergebnisindikatoren ()

Tabelle 10

Programmspezifische Ergebnisindikatoren (aufgeschliisselt nach spezifischen Zielen)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

L . Hiufigkeit der
ID Indikator d]j:mhelt fitr Basiswert Basisjahr Ziehwert () Datenquelle Bericlglterstat-
ie Messung (2023)
tung
<2B.2.1 <2B.22 <2B.23 quantitativ <2B.25 quantitativ <2B.2.7 <2B.28
type='S’ max- | type='S’ type='S’ <2B.24 type=N’ <2B.2.6 type='S’ type="S’ max-
length="5" max- input=M"> | type=N’ input=M"> | type=N’ max- length="100’
input=M"> length=255’ input=M"> input=M"> | length="100" | input=M">
input=M’> qualitativ input=M">
<2A.1.10
type='S’
max-
length="100’
input=M">

(") Die Zielwerte konnen qualitativ oder quantitativ sein.

Zu unterstiitzende Maflnahmen und ihr erwarteter Beitrag zu den spezifischen Zielen (aufgeschliisselt
nach Priorititsachse)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Beschreibung der zu unterstiitzenden MafSnahmen und ihres erwarteten Beitrags zu den spezifischen Zielen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Prioritdtsachse

< 2.B.3.1.1 type="S’ input="S">

< 2.B.3.1.2 type='S’ maxlength="7000" input=M">

Outputindikatoren, die voraussichtlich zu den Ergebnissen beitragen (aufgeschliisselt nach Priorititsachse)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

() Erforderlich, falls dies in Anbetracht des Inhalts der Maffnahmen objektiv gerechtfertigt ist und wenn die Unionsunterstiitzung fiir
technische Hilfe im Rahmen des Kooperationsprogramms 15 Mio. EUR iibersteigt.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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Tabelle 11
Outputindikatoren
ID Indikator Einheit fiir die Messung Zie(lf\:kelrlfu(lfi(‘)/f 3) Datenquelle
<2.B.3.2.1 type='S’ <2B.2221type="S | <2.B3.2.3type=S" | <2.B.3.241ype=N" | <2.B.3.2.5 type=5’
maxlength="5’ maxlength="255 input="M"> input=M"> maxlength="100
input=M"> input=M"> input="M">

2B.6 Interventionskategorien

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffer v der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Entsprechende Interventionskategorien, basierend auf einer von der Kommission angenommenen Nomenklatur,
und ungefihre Aufschliisselung der Unionsunterstiitzung

Tabellen 12 bis 14

Interventionskategorien

Tabelle 12: Dimension 1 — Interventionsbereich

Priorititsachse Code Betrag (EUR)

< 2B.4.1.1 type="S"input="S’ Decision | < 2B.4.1.2 type="S’ input="S’ Deci- | < 2B.4.1.3 type='N"input='M Decision =
=N> sion =N > N*>

Tabelle 13: Dimension 2 — Finanzierungsform

Priorititsachse Code Betrag (EUR)

< 2B.4.2.1 type="S input="S’ Decision | < 2B.4.2.2 type="S’ input="S’ Deci- | <2B.4.2.3 type='N"input="M’Decision =
=N> sion =N > N>

Tabelle 14: Dimension 3 — Art des Gebiets

Priorititsachse Code Betrag (EUR)

< 2B.4.3.1 type="S’ input="S’ Decision | <2B.4.3.2type="S’input="Decision | < 2B.4.3.3 type="N’input="M Decision =
=N> =NS§> N>

58/71 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1160/oj
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ABSCHNITT 3

FINANZIERUNGSPLAN

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

3.1. Mittelausstattung aus dem EFRE (in EUR)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe d Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Y20y ¥ woa T gV

Tabelle 15
Fonds
< 3.1.1 type=S’ 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Insgesamt
input="G’>
EFRE ohne <3.13 <3.14 <3.1.5 <3.1.6 <3.1.7 <3.1.8 <3.1.9 Entfillt Entfallt <3.1.10
REACT-EU type=N’ type=N’ type=N’ type=N’ type=N’ type=N’ type=N’ type=N’
input="M"> input="M"> input=M"> input=M"> input="M"> input="M"> input=M"> input="G’>
EFRE REAC- Entfallt Entfallt Entfallt Entfallt Entfallt Entfallt Entfallt <3.1.10 <3.1.11
T-EU type='N’ type=N’
input="M"> input=M">

IPA-Betrige Entfallt Entfallt
(ggf)
ENI-Betrige Entfallt Entfallt
(ggf)
Insgesamt

3.2.A  Gesamtbetrag der Mittelausstattung aus dem EFRE und nationale Kofinanzierung (in EUR)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

1.  Die Finanzierungstabelle zeigt den Finanzierungsplan des Kooperationsprogramms aufgeschliisselt nach Prioritétsachse. Wenn bei Programmen fiir Regionen in dufSerster Randlage grenziibergreifend
und transnationale Zuweisungen kombiniert werden, werden jeweils separate Prioritdtsachsen eingerichtet.

2. Die Finanzierungstabelle enthdlt zu Informationszwecken jeglichen Beitrag von Drittlandern, die an den Kooperationsprogrammen teilnehmen (aufler den Beitrigen von IPA und ENI).

3. Der Beitrag der EIB (%) wird auf Ebene der Priorititsachse dargestellt.

(®) Europdische Investitionsbank.
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Tabelle 16
Finanzierungsplan
Berech-
nungs-
grundlage Kofinanzier- | Kofinanzier- | Kofinanzier-
fur die ungssatz ungssatz ungssatz
Unionsun- Unionsun- Nationaler . .. Finanzmittel | Kofinanzier- | 'O" 100 % | von %00 % | von }00 %
Fonds terstutzung terstiitzun; Beitra Ungefahrft Aufschlu§selung insgesamt ungssatz (') fur“ fur” fur” Zur .
g g 4 g
o “(gesarflt.e @) b)= (@) + (d) des nationalen Beitrags =@+ 0 | H=@E Q) Gegchafts— Gegchafts— Gegchafts— Information
Prioritit- forderfihige jahr jahr jahr
sachse Kosten oder 2020-202- 2021-202- 2023-202-
offentliche 1(% 2 (** 4 (xx)
forderfshige
Kosten)
Nationale Nationale Beitrige von
offentliche private Drittlin- EIB-Beitrigg
Mittel (c) | Mittel (d) (1) dern
<3.2A.1 | <3.2A2 <3.2.A3 <3.2.A4 <3.2A5 <32A6 | <32A7 | <32A8 <3.2.A9 Einzelheiten | Einzelheiten | Einzelheiten | <3.2.A.10 | <3.2.A.11
type="S’ type="S’ type="S’ type=N’ type="N’ type="N’ type=N’ type=N’ type=P’ siehe siehe siehe type="N’ type="N’
input="G™> | input="G> | input="G’> | input=M"> | input="G’> | input="- input="M’> | input='G’> input='G’> | Fufnote (*) | Fufnote FufSnote input="M’"> | input="M">
M> (Beispiele (**) (Bei- (***) (Bei-
unten). spiele spiele
unten). unten).
Prioritdt- EFRE O O O
sachse 1 (moglichst
einschlief3-
lich der
vom [PA
und vom
ENI iiber-
tragenen

Betrage) (3

IPA

ENI
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Prioritdt- EFRE O O O
sachse N (moglichst
einschlief3-
lich der
vom IPA
und vom
ENI iiber-
tragenen
Betrige)

YC0T ¥ ¥ woa T 19V

IPA

ENI

Prioritdt- EFRE Od Oa Oa Entfillt Entfillt
sachse N REACT-EU

Insgesamt | EFRE

IPA

ENI

EFRE
REACT-EU

Insgesamt | Insgesamt
alle Fonds

()  Die Abweichung von Artikel 120 Absatz 3 Unterabsitze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 (gemif8 Artikel 92b Absatz 11 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013) gilt nicht fiir die zusitzlichen Mittel ay
REACT-EU fiir technische Hilfe. Der Kofinanzierungssatz fiir eine solche Prioritatsachse fiir technische Hilfe sollte dem Kofinanzierungssatz fiir eine nicht aus REACT-EU finanzierte Priorititsachse fiir technische Hilfe
entsprechen.

()  Die Darstellung der vom IPA und vom ENI iibertragenen Betrige hingt von der gewihlten Verwaltungsoption ab.

()  Durch Ankreuzen des Kistchens beantragen die Mitgliedstaaten gemifs Artikel 25a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend d¢s
am 1. Juli 2020 beginnenden und am 30. Juni 2021 endenden Geschiftsjahres fiir [alle Priorititsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.

(**) Durch Ankreuzen des Késtchens beantragen die Mitgliedstaaten gemafs Artikel 25a Absatz 1a der Verordnung (EU) 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend des am
1. Juli 2021 beginnenden und am 30. Juni 2022 endenden Geschiftsjahres fiir [alle Prioritdtsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.

(***) Durch Ankreuzen des Kistchens beantragen die Mitgliedstaaten gemaf$ Artikel 25a Absatz 1b der Verordnung (EU) 1303/2013 die Anwendung eines Kofinanzierungssatzes von 100 % auf Ausgaben, die wihrend des am
1. Juli 2023 beginnenden und am 30. Juni 2024 endenden Geschiftsjahres fiir [alle Prioritdtsachsen] [mehrere Priorititsachsen] des operationellen Programms in Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.

©@
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(1) Nur auszufiillen, wenn die Prioritdtsachsen in Gesamtkosten ausgedriickt werden.

(2) Dieser Satz kann in der Tabelle auf die nichste ganze Zahl gerundet werden. Der genaue Erstattungssatz ist der Satz (f).

3.2B  Aufschliisselung nach Priorititsachse und thematischem Ziel

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Tabelle 17
Prioritdtsachse Thematisches Ziel Unionsunterstiitzung Nationaler Beitrag Finanzmittel insgesamt

< 3.2.B.1 type="S input="G’> < 3.2.B.2 type="S’ input="G’> < 3.2.B.3 type='N"input="M"> < 3.2.B.4 type="N’ input="M"> < 3.2.B.5 type="N’input="M">
EFRE insgesamt ohne REACT-EU
EFRE REACT-EU insgesamt
Insgesamt

Tabelle 18

Als Richtwert dienender Betrag der Unterstiitzung fiir die Klimaschutzziele
(Bezug: Artikel 27 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013) ()
Prioritdtsachse Als Richtwert dienender Betrag der der Unterstiitzung fiir die | Anteil der Gesamtzuweisung fiir das operationelle Programm

Klimaschutzziele (EUR)

(%)

1d

< 3.2.B.8 type="S’ input="G">

< 3.2.B.9 type='N"input="G’ Decision = N >

< 3.2.B.10 type="P’ input="G’ Decision = N >

EFRE REACT-EU insgesamt

Insgesamt

() Diese Tabelle wird automatisch auf der Grundlage der Tabellen iiber Interventionskategorien im Rahmen jeder Priorititsachse generiert.
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ABSCHNITT 4

INTEGRIERTER ANSATZ FUR DIE TERRITORIALE ENTWICKLUNG (')

(Bezug: Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Beschreibung des integrierten Ansatzes fiir die territoriale Entwicklung, unter Beriicksichtigung von Inhalt und
Zielen des Kooperationsprogramms, einschlieflich in Bezug auf die in Artikel 174 Absatz 3 AEUV bezeichneten
Regionen und Gebiete, unter Beachtung der Partnerschaftsvereinbarungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten,
und Darlegung, wie dieser Ansatz zur Verwirklichung der Programmziele und der erwarteten Ergebnisse beitrigt

< 4.0 type="S’ maxlength="3500" input="M">

4.1. Lokale Entwicklung unter Federfithrung der Gemeinden (falls zutreffend)

Ansatz fiir die Nutzung der Instrumente fiir lokale Entwicklung unter Federfilhrung der Gemeinden und die
Grundsitze fur die Ermittlung der Gebiete, in denen sie durchgefithrt werden

(Bezug: Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 4.1 type="S’ maxlength="7000’ input="M’ >

4.2. Integrierte MaRnahmen fiir eine nachhaltige Stadtentwicklung (falls zutreffend)

Grundsitze fiir die Bestimmung der stidtischen Gebiete, in denen integrierte Mafnahmen fiir eine
nachhaltige Stadtentwicklung durchgefiihrt werden sollen, und die vorliufige Zuweisung von EFRE-
Mitteln fiir solche Maf$nahmen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 4.2.1 type=S’ maxlength="3500" input=M">

Tabelle 19

Integrierte Mafnahmen fiir eine nachhaltige Stadtentwicklung — vorliufige Zuweisung von EFRE-Mitteln

Vorliufige Zuweisung von EFRE-Mitteln
Fonds (EUR)
<4.2.2 type="S input="G’> <4.2.3 type="N’ input="M">
EFRE ohne REACT-EU
4.3. Integrierte territoriale Investition (ITI) (falls zutreffend)

Ansatz fur die Inanspruchnahme integrierter territorialer Investitionen (gemédfl Artikel 36 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013) in nicht von 4.2 erfassten Fillen und als Richtwert dienende Mittelzuweisung im Rahmen jeder
Prioritdtsachse

(Bezug: Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 4.3.1 type=S’ maxlength="5000" input=M *>

(% Im Falle einer Uberarbeitung des Programms zur Festlegung einer oder mehrerer separater Priorititsachsen fiir das thematische Ziel
,Unterstiitzung der Krisenbewaltigung im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung
einer griinen, digitalen und stabilen Erholung der Wirtschaft“ ist dieser Teil nur erforderlich, wenn entsprechende Unterstiitzung
bereitgestellt wird.
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Tabelle 20

Als Richtwert dienende Mittelzuweisung fiir ITI in nicht in 4.2 genannten Fillen (aggregierter Betrag)

Priorititsachse Als Richtwert dienende Mitte(lglt}\l;v)eisung (Unionsunterstiitzung)
< 4.3.2 type="S’ input="G’ > < 4.3.3 type='N"input="M">
EFRE insgesamt ohne REACT-EU
EFRE REACT-EU insgesamt
INSGESAMT
4.4. Beitrag der geplanten Interventionen zu makroregionalen Strategien und Strategien fiir Meeresbecken,

entsprechend den Bediirfnissen des Programmgebiets, die von den betreffenden Mitgliedstaaten
ermittelt wurden, und falls zutreffend unter Beriicksichtigung der in diesen Strategien ermittelten
strategisch wichtigen Projekte (falls zutreffend)

(Falls sich die Mitgliedstaaten und Regionen an makroregionalen Strategien und Strategien fiir
Meeresbecken beteiligen)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 4.4.1.2 type="S’ maxlength="7000" input=M’ >
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5.1.

5.2.

ABSCHNITT 5

DURCHFUHRUNGSBESTIMMUNGEN FUR KOOPERATIONSPROGRAMME

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Zustindige Behorden und Stellen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Tabelle 21

Programmbehorden

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Behorde/Stelle

Bezeichnung der Behorde/Stelle und
der Abteilung oder des Referats

Leitung der Behorde/Stelle (Position oder
Posten)

Verwaltungsbehorde

< 5.1.1 type='S’ maxlength="255
input="M’ decision="N" >

< 5.1.2 type='S’ maxlength="255
input=M’ decision="N" >

Bescheinigungsbehorde (falls zutref-
fend)

< 5.1.3 type=S’ maxlength="255’
input="M’ decision="N* >

< 5.1.4 type=S’ maxlength="255’
input=M’ decision="N" >

Priifbehorde

< 5.1.5 type='S’ maxlength="255’
input="M’ decision="N* >

< 5.1.6 type=S’ maxlength="255’
input="M’ decision="N* >

Stelle, an die die Zahlungen der Kommission erfolgen sollen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

O Bescheinigungsbehorde

< 5.1.8 type type="C’ input="M">

Tabelle 22

Stelle(n), die mit Kontroll- und Priifungsaufgaben betraut wurde(n)

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe a Ziffern ii und iii der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Behorde/Stelle

Bezeichnung der Behorde/Stelle und
der Abteilung oder des Referats

Leitung der Behorde/Stelle (Position oder
Posten)

Stelle(n), die mit Kontrollaufgaben
betraut wurde(n)

< 5.1.9 type='S’ maxlength="255
input="M’ >

< 5.1.10 type="S’ maxlength=255
input="M’ >

Stelle(n), die mit Priffungsaufgaben
betraut wurde(n)

<5.1.11 type=S’ maxlength="255’
input="M’ >

< 5.1.12 type="S’ maxlength=255
input="M’ >

Verfahren zur Einrichtung eines gemeinsamen Sekretariats

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 5.2 type="S’ maxlength="3500" input="M’ >
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Zusammenfassung der Verwaltungs- und Kontrollregelungen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer v der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 5.3. type="S’ maxlength=3 5000’ input=M’ >

Aufteilung der Haftung auf die teilnehmenden Mitgliedstaaten fiir den Fall, dass die Verwaltungsbehérde
oder die Kommission Finanzkorrekturen verhingen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer vi der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 5.4 type="S’ maxlength="10500 input="M" >

Verwendung des Euro (falls zutreffend)
(Bezug: Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Methode fiir die Umrechnung von Ausgaben, die in einer anderen Wihrung als dem Euro getitigt wurden

< 5.5. type="S’ maxlength="2000" input=M’ >

Einbindung der Partner

(Bezug: Artikel 8 Absatz 4 Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

MafSnahmen zur Einbindung der in Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 genannten Partner in die
Erstellung des Kooperationsprogramms und Rolle dieser Partner bei der Vorbereitung und Durchfiihrung des
Kooperationsprogramms, einschliefSlich ihrer Mitwirkung im Begleitausschuss

< 5.6 type="S’ maxlength="14000" input='M’ Decisions = N>
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ABSCHNITT 6

KOORDINIERUNG
(Bezug: Artikel 8 Absatz 5 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Mechanismen, die eine wirksame Koordinierung zwischen dem EFRE, dem Europiischen Sozialfonds, dem
Kohisionsfonds, dem Europdischen Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raums und dem
Europiischen Meeres- und Fischereifonds sowie anderen nationalen und Unions-Finanzierungsinstrumenten,
einschlielich der Koordinierung und maoglichen Kombination mit der Fazilitit ,Connecting Europe®, dem ENI,
dem Europiischen Entwicklungsfonds (EEF) und dem IPA sowie der EIB sicherstellen, unter Beriicksichtigung der
in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 festgelegten Bestimmungen des Gemeinsamen Strategischen
Rahmens. Wenn Mitgliedstaaten und Drittlinder an Kooperationsprogrammen teilnehmen, die die
Inanspruchnahme von EFRE-Mitteln fiir Regionen in duferster Randlage und Mittel des EEF einschliefSen, ferner
Koordinierungsmechanismen auf geeigneter Ebene, um eine wirksame Koordinierung bei der Nutzung dieser
Mittel zu erleichtern.

< 6.1 type="S’ maxlength="14000" input=M’ Decisions = N >
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ABSCHNITT 7
VERRINGERUNG DES VERWALTUNGSAUFWANDS FUR DIE BEGUNSTIGTEN
(Bezug: Artikel 8 Absatz 5 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 (1))

Zusammenfassung der Bewertung des Verwaltungsaufwands fur die Begiinstigten sowie falls zutreffend die
geplanten Maflnahmen zur Verringerung des Verwaltungsaufwands, einschlieflich eines vorldufigen Zeitrahmens

fiir diese Maflnahmen

< 7..0 type="S’ maxlength="7000" input="M’ decision = N >

(") Nicht erforderlich fiir INTERACT und ESPON.
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8.1.

8.2.

8.3.

ABSCHNITT 8

BEREICHSUBERGREIFENDE GRUNDSATZE
(Bezug: Artikel 8 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Nachhaltige Entwicklung (%)

Beschreibung der besonderen Malnahmen, mit denen Anforderungen an Umweltschutz, Ressourceneffizienz,
Klimaschutz, Anpassung an den Klimawandel, Katastrophenresistenz, Risikopravention und Risikomanagement
bei der Auswahl der Vorhaben Rechnung getragen wird

< 7.1 type="S’ maxlength='5500" input="M’ decision = N>

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung (%)

Beschreibung der besonderen Mafinahmen zur Forderung der Chancengleichheit und zur Vermeidung jeglicher
Diskriminierung aufgrund des Geschlechts, der Rasse oder ethnischen Herkunft, der Religion oder
Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung wihrend der Konzeption,
Ausarbeitung und Durchfithrung des Kooperationsprogramms, insbesondere hinsichtlich des Zugangs zu
Finanzmitteln unter Beriicksichtigung der Bediirfnisse der verschiedenen von derartiger Diskriminierung
bedrohten Zielgruppen und insbesondere der Notwendigkeit, den Zugang fiir Personen mit Behinderungen
sicherzustellen

< 7.2 type="S’ maxlength="5500" input="M’ decision = N>

Gleichstellung von Minnern und Frauen

Beschreibung des Beitrags des Kooperationsprogramms zur Forderung der Gleichstellung von Minnern und
Frauen sowie falls zutreffend der Vorkehrungen zur Gewihrleistung der Beriicksichtigung des Gleichstellungs-
aspektes auf Ebene der Programme und der Vorhaben

< 7.3 type="S’ maxlength="5500" input="M’ decision = N>

(") Entfallt bei URBACT, INTERACT und ESPON.
(") Entfallt bei URBACT, INTERACT und ESPON.
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ABSCHNITT 9

ANDERE BESTANDTEILE

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

(9 Entfillt bei INTERACT und ESPON.

Grof3projekte, die im Programmzeitraum durchgefiihrt werden sollen

(Bezug: Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Tabelle 23

Verzeichnis der Grof3projekte (%)

Voraussichtliches Voraussichtlicher Voraussichtliches
Proiekt Datum der Mittei- Beginn der Datum der Fertigstel- | Priorititsachsen/Inves-
) lung/Einreichung Durchfiithrung lung titionspriorititen
(Jahr, Quartal) (Jahr, Quartal) (Jahr, Quartal)
<9.1.1 type='S’ max- <9.1.2 type=D’ <9.1.3 type=D’ <9.1.4 type=D’ < 9.1.5 type="S’ input="§

length="500" input="S’
decision = N>

input="M’ decision="N"
>

input="M’ decision="N"

>

input="M’ decision="N"
>

decision="N‘ >

Leistungsrahmen (Ubersichtstabelle)

Leistungsrahmen des Kooperationsprogramms (")

Tabelle 24

Indikator oder wich-

Prioritdtsachse tiger Durchfithrungs- Einheit fur die Mes- Etappenziel fiir 2018 Endziel (2023)
. sung (ggf.)
schritt
<9.2.1 type="§’* <9.2.3 type="§’ <9.2.4 type="§’ <9.2.5 type=S’ <9.2.6 type=S’
input="G’> input="G’> input="G’> input="G’> input="G">

In die Erstellung des Kooperationsprogramms eingebundene relevante Partner

< 9.3 type="S’ maxlength="15000" input=M’ decision = N>

Geltende Bedingungen fiir die Durchfiihrung des Programms in Bezug auf Finanzverwaltung,

Programmplanung, Begleitung, Bewertung und Kontrolle der Beteiligung von Drittlindern an
transnationalen und interregionalen Programmen durch einen Beitrag von ENI- oder IPA-Mitteln

(Bezug: Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

< 9.4 type="S’ maxlength="14000" input="S">

(") In diesem Feld ist keine Angabe erforderlich bei Priorititsachsen, die dem thematischen Ziel ,Unterstiitzung der Krisenbewaltigung im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und ihrer sozialen Folgen und Vorbereitung einer griinen, digitalen und stabilen
Erholung der Wirtschaft“ gewidmet sind.
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ANLAGEN (als separate Dateien in das elektronische Datenaustauschsystem hochgeladen):

— Entwurf des Berichts iiber die Ex-ante-Bewertung mit Zusammenfassung (obligatorisch)
(Bezug: Artikel 55 Absatz 2 und Artikel 92b Absatz 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

—  Schriftliche Zustimmung zu den Inhalten des Kooperationsprogramms (obligatorisch)
(Bezug: Artikel 8 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

— Karte des vom Kooperationsprogramm abgedeckten Gebiets (falls zutreffend)

— Biirgerinfo zum Kooperationsprogramm (falls zutreffend)”
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